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Meég a kéjholgy is 6romkonyiit sir,
ha szinjatékban az erény
gvozedelmeskedik.

A no élete a szerelem,
a ferfieben egy epizod.

Oh, barkinek kész hizelgd kutydk!
Szivem vérén melegedett kigyok,

Kik sziim marjatok! Judasok ti harman!
S haromszor rosszabb nala mindeniktek.

(Shakespeare: Il. Richard)

SZONTAGH PAL BARATOMNAK

Letéven tollamat, nehogy kétségbe essem az
emberek felett: - read emlékezem.



SZEMELYEK

HEREDY, hivatalnok
GR. ANDAHAZY
ZENO, neje

ILKA, leanya

SZEPHALMI ETELKE, ézvegy né

JOLAN, lednya

JENO, fia

B.VARY

BIANKA, dalszinészné
ZORDY LORAN

GERO

PIROSKA

DULHAZY

BELENYI
SZENDRODY, piperkéc
PIKO, gyiilési szonok
HARS, ingyenélo
KONDOR, alkalmi kolto
MEG EGY KOLTO
KRITIKUS
SZINESZNO

KET INAS
SZOBALANY - stb.
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ELSO FELVONAS

PEGAZUS JAROMBAN

ELSO SZIN

(Fovaros, Andahazyéknal szoba. llka, Jend.)

JENO

Az nem lehet, hogy elveszitni biram
Ah, Ilka, percnyi iidvosségemet;
Nem annak alkotott tavaszt az ég,
Hogy véghetetlen télnek gyaszterén
Orokké sirjuk édes almait. -

ILKA

Koltok dijazzak mar csak az erényt,
Nincs pokla tobbé a mindenhatonak.

JENO

Természetiink - mely érezni tanita
Egy lelket osztva csak fel kebleinkben -
Oh, nem hazug, mi boldogok lesziink.

ILKA

Ha sirban is van boldogsag, Jend!
Ma érkezett az utalt volegény,
Kihez sziil6knek szdmoléasa kot.

JENO

El vélek, el e gyaszos érzetekkel!
Szerelmem élve kozt miért zavarnak?
Nem érzed-¢, mily édes ennyi bura,
Azon nehany perc boldogabb jovonkbdl:
Melyet féltékenyen kell 6rzeniink

A kiilvilagnak kétkedd szemétol.

Vagy boldog az lehet csak, Ilka tan,

Ki a vilagtol irigyelve €1?

ILKA
S ha elfelejtenél?



JENO

Még kétkedel?
A szem lelkiinknek tiikre, nézz szemembe,
Képed sugarzik lelkem tiikorén.

ILKA

S a képpel mulik-¢é emlékem is? -
Soka kiizdék szivemmel és sokaig
Hivém, hogy korlatolni lesz erém,
De 6h, a nd szeretni j6 vilagra.

JENO

E szot, ez ¢édeset mondd, mondd csak egyszer,
Csak egyszer és 6rokké mondd ezen szot -

S hol tidv, mely tidvebb ekkor életemnél!

Hol ég kegyesebb, Ilka, mint te vagy!

S kell-¢ er6 még tobb a sorscsatara,

Ha palyabére, mint te, oly dicso.

ILKA
Oh, jének és talalnak, Istenem! (EL)

JENO
Az ég veled - hisz az szemedben ég. (Kifelé.)

Loran, te itt?
LORAN (elébe Iép)

S6t én kérdhetlek igy!
De most nem kérdek semmit, mert olellek.

JENO

Te alnok! Egy 16vésre varosunktol
S tudj’ Isten, mért, oly ritkan jossz felénk.
LORAN

Mert lelkem 6nmagéval kiiszkodik,
S ti boldogok, bim meg nem értenétek.

JENO (neheztelve)

Loran! -



LORAN

Meért hoztad ezt fel Macbeth rémeként
Legjobb éramban. - Amde hallj: van egy
Poriink; kérdése: birtokunk egésze,

S egy hazassag, mindent jova tehet;
Atyam engem nézett ki aldozatnak

A szazados penészii jogvitak
Természet ellen partos istenét
Megengesztelni hazassagom altal.

A lany csinos volt, miivelt és okos,

A nagyvilagbol és ennek dacara
Tudott masrol is szolni piperénél;
Nem foglaltak el udvarloi sem.
Olymdd, hogy néha a szegény hazaért
Ne fénylett volna harmat égszemében.

JENO

Hisz ez mind szép, és én sajnaljalak?

LORAN

Hallgass ki, ez mind szép igaz, de oh,
Az indulatnak ginya az okossag;

A 1élek messze, messze fenn csapong,
Szeszélyesen repiil az ég felé,
Tulnyargal rajta a végetlen tirben,

S 6nmaganak alkot idealt -
Onnoénmaganak kiizdi istenét,

S nem kedves mar eldtte mas gyonyor,
Mint mellyért kiizde, mellyért vérezett.
En lattam 6t - egy n6t, ha tigy kivanod,
Ha van nemébdl tobb egyén - de nincs -
En lattam, s képe még szemtiikorombol
Lelkembe nem hatott és szellemem
Legbelsejébdl jott e kép elébe -

Egy idealkép - s sztimben 0sszeolvadt. -
Ne kérdd, ki 6, ne kérdd, mi, ily salak
Ne vonja 6t le a kicsiny vilagra;

Elég: igava lett tervelt kotésem,

Mely Isten szikrajat aru gyanant

A tobbet igéronek adja el.

Atyam kizarassal fenyite, én

Oriiltem, mert kincsével, ugy hivé,
Megvasarolt, de igy szabad levék. -
Atyam meghalt, de sirbol is kivan
Uralni, s tettben €lni, mint halott,

Hogy holt gyanant hurcolja azt, ki él:



Végrendeletében sziil6i atok
Vagy engedés kozt hagy valasztanom.

JENO
A jobb kebelnek atka a csalddas.

LORAN

Csak jobb felét tudod még, hallj tovabb:
Atyamnak ismeréd szeszélyeit,
Csaladfény volt kedvenc eszméje - 6

A férfiélet céljanak hivé,

Hogy hosszabbitsa nemzetségi fajat,

S ra fényt szerezzen. Gondnokul hagya
A vén Herédyt, azt rendelve, hogy
Szolgaljak. - Lelkemnek vad szarnyalasat
Penészes iratokba fojtsam el,
Csaladom-, e vén holtnak diszeért;

De nem tanul meg szantni Pegazus.

JENO

A tlirés ¢€s alazat is erény -
A bolcs megnyugszik sorsa végzetében.

LORAN

Por lelkek kolték; szellem s tiirelem
Ez sér, amaz sugar, mely font repiil
Magaval vonva testét, amde fent

A lég e sartomegnek éteri:

S harc tdmad a kettods elem kozott,
Harctér a szii, mely faj, de békebért
Csak egyikének veszte eszkozol; -

A test haldla: mit a por remeg,

A 1¢éleké: megnyugvas végzetiinkben.
De én, ki latom a roppant teendot,
Keblemben a vagy, sziv és értelem,
Mely fol bir vinni a csillagtanyéahoz,
At birja latni: mily parany, kicsiny

A sarba gyurott Isten, és nyakan

Mi iszonyt a nytig, mely foldre vonja.
En mondjak-é le Isten szikrajarol,
Hogy bizton hizhassék meg a salak? -

JENO

Ha, ha, Loran! Te még a régi vagy! -
Mind elfonnyaszta e viragimat
A husz hideg tél!



LORAN

S mert kint ho ural
Lelkedbe bujdokoltak, tigyebar,
Mélyebben edzve képdket? - S ha olykor
Nem engedsz nékik; elkényeztetett
Sziilottekként bilintetnek meg; nekem
Féltékenyen kell 6ket 6rzenem,
Mert mindamellett mindenik haldla
Egy kincsforrassal koldusbba teszen.

JENO (gunnyal)
De a hivatalt mégis elfogadtad.

LORAN

Neked megmondom, sziim barata, mért:
Egy titkos tarsasagot alkoték,
Jelmondatunk: ,,Szabadsag.” Tettre még
Nem ért ugyan, de fog: ha ég akarja.
Minden gyanutol 6v hivatalom,

S alkalmat ad sok titkosat kitudni;
Talan a tettetés nem tart soka,

Mert hogyha megvalasztatom kovetnek,
Alarcomat lestijtom, ottan is nyil
Elvharcra tér, majd a tett beall.

JENO

Most j6 eszembe egy mese, figyel;:
Mind rosszul jart az 6ra egy vidéken,
De egyenldn s céljanak megfelelt.

A csillagasz tuda csak igazan
Megmérni az idot s fejeskedett

A rossz orat kdvetni, mindeniitt
Kacagték a javitot! -

LORAN
Oh, ne ginyolj!

JENO
Kigyogyitlak, vezess el hiveidhez.

LORAN

Egészségbol? - Beteggé téssz? De j0j -
(El Jenovel. -
Andahazy kardosan és Ilka jonek.)



ANDAHAZY

Ismét vorosre sirt szemekkel, Ilka!
Kendézd be képedet, takard el a
Konytlik nyomat; 1égy vidor, ba nem illik
Menyasszonyarcra; tégy, mint rendelém.

ILKA

Vilagnak a szin, nékem a keserv;

Mert rendelésed az, hogy a napot

Eltem valtsagaul gyilkoljam el,

Mely hogyha elhunyt: siriir a vilag is. (EL)

ANDAHAZY (kardjat ledobva)

Ez hat a népszertiség? - Dija ez,
Mit kiizdelmiinkért a hon adni bir?
Uj csillag tiin fel, fényesebb, csak 6t
Csodalja mindenki; €s a megszokott,
Tiizében lankado - mar bukhatik!
Szavat egy gyermek - Zordy dorgi at. -
E pélyan nincs tobb disz, szerencse még;
Hogy eltalaltam a paranyi 0svényt,
Mely a tomloc s jutalom kozt vezet,
Hova jutunk: ligyességiink hatarzza -
(Zeno és inas belépnek.)

INAS
Meéltsad! A cukrasz mit sem ad hitelben.

ANDAHAZY

Mondtad nevem?

INAS

Mondtam, de azt felelte,
Hogy épp azért nem ad.

ANDAHAZY

Hah! A gazember
Mondd, kérem 6t, csak holnapig.

INAS

Nem ad
A szép szavakra semmit, porias
Pénzvagya.



ANDAHAZY
Vigy hozzaja konyveket.

INAS

Nem hasznalhatja - mert a bibliat
Satan terjeszti most a nyomtatéssal.

ANDAHAZY

Hat siitni rajtok? - Menj, mit andalogsz! (Inas el.)
Zend! Te sem segitsz hii tars gyanant
Udvozlésed csak a kisirt szemek,

S keriilni késztesz ennen hazamat,

Hol hozzam senki nem ragaszkodik,

Csak gondom. -

ZENO

Mit tegyek, nem adtam-¢
Ki minden birtokom?

ANDAHAZY

Ugy, Gigy megint
Mar annyiszor szememre hanyt nehany
Forintodat kivanod, mit magad
Rég elfecsérlél.

ZENO

Oh, nem kértem azt,
Sziikséget szenvedék bar, s mig te mas
Holgyeknek udvarolva szortad el:
Néman szenvedtem kebled pusztasagat.
Meért kinzod hat tiirelmes foglyodat,
Meért koltesz ra bilint és gyalazatot,
Daccal kivanod-¢ eliizni rossz
Ugyednek mardosasat?

ANDAHAZY

Vege van?
Beszélek én is, szivesen ada
Pénzét a lany, menyecskefokotoért.
Mert mar vénebb volt, mint a vélegény.

ZENO
Két héttel. -



ANDAHAZY
Mindegy, vénebb.

ZENO

Jaj nekem!

ANDAHAZY

Ordémmel latta a nemes leany

A grofi volegényt; s a lany csalada

Nem tudta, hogy hal6zza 6t kortil -
Nehogy 1épérdl tobbé elszaladjon. (Zend sir.)
Vagy hat mutasd meg néerényedet;
Gyémant piperéd szép; ha férjedet
Jobban bocstilod, add el azt, szerezz
Helyette alékszert. Hisz tudva van,
Hogy van valddid s annak 6smerendik. -
Ma j6 Herédy - ladd - s fog alkudozni
Lelkemre; mondd: meglassa-¢, mi nagy
Hézunkban a nyomor; meglassa-¢€,

A sziikség mily kis arért kényszerit
Od’adni lelkemet. - De dtis lakomban
En szabhatok foltételt; mondhatom:
Meggy6zddésemet megvesztegetni
Nincs ar. Ez feljebb rugtat! S hogyha a
Vagyonbiztossag kormanyan iilok,

Ki merne valtéimmal ostromolni?

ZENO

De lesz-¢ aldas majd e birtokon? (Ekszereket dd.)
Im, itt utolsém; t6bbé nincs miért

Kinozz. -
ANDAHAZY

S e gytiri?
ZENO

Jegygytiriim - de fogd.

ANDAHAZY

Ma j6 el Zordy is, kivel poriink foly,
S ha latja feldult hazi életiinket,
Veend-e nét ily fészekbdl maganak?
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ZENO (indulattal)

Csak lanyomat ne add el; 0h, ne légy
Bakoja - hogy gyiilolje kénytelen,
Kit gyermekésszel aldni megtanult.

ANDAHAZY

Okos sziilok odaig nem tekintnek,
Ugy, mint a jogtanarok, hogy miné
Kovetkeztetést von a jogelv magaval. -
Ki mondja, hogy mondjon le érzetérdl?
Hogy tépje el keblének ho szerelmét?
Hatalmas ékszer az a fokoto,
Szabadalom, mely mindent eltakar. - -
Széphalminéhoz hivatam ebédre. -

ZENO (félre)

Sorsod tiirés! - Hallgass, zajgo kebel. -
Ne lassa senki, mint vérzel beliil,
Gunyoljak bar az érzéketlenek,

A karérom kacaja kinosabb még.

VARY (belépve)

Mit latok! Sir 6n? - Oh, az Istenért,
Ki latott esni kék égbdl? - Derék
Hasonlat.

ANDAHAZY

Tréfa az egész, ijesztém,
S az angyal hitte, hogy beteg vagyok.

VARY
Hogyan ne jonne kedviink hazasodni
Ily szép példak utan. - Dicsd! Dicso!

ZENO

Mi azt hivok, menyasszonyaval ugy
El van foglalva, hogy baratirél
Meg is feledkezett.

11



VARY

Az igazi
Arszlan baratit nem felejti el.
Kiilonben is, két napja voltam itt
Pompas ebéden. Meg kell vallanom,
Hogy oly nemes fény, mint itt, nincs sehol.
Fajvér hiaba! (Nevet.)

ZENO

Hat a sz€p menyasszony
Egészen elfelejtkezett reank?

VARY
A kis boh¢ oly boldog!

ZENO

Hétha 6n
Tilta el a vilagtol? -

VARY

Sot alig
Kivanhat udvaribb, jobb és szelidebb
Jegyest aram maganak.

ZENO
Hogyha tetszik. (El Varyval.)

ANDAHAZY (utdnuk néz)

Szegény né! - Es ily angyalt aldozok fel
Egy o6rdogért. - De ingyen nem teszem
Magasra! - S hogyha Ut ezen magasra
Hatalmas tr kéjholgyének kegyén
Vezet keresztiil, mért ne hajlanam meg?
Ki a vilagban él, cserélje el

Jokor szivét egy durva kddarabbal,

S még jol fizethet raja - mert kiilonben
Gyakorta alkalmatlanna leend,

Ha mindazt, ami szent, kell dontnie

S mosolygni hozza: hisz csak tréfa volt. (El.)
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MASODIK SZIN

(A Zordy-haz. Szoba, asztalokon bor s kartya dll.
Kondor, Dulhazy, Szendrédy, Belényi, Piko s mdsok.)

KONDOR (bor mellett, koriilallva)

M¢ég most sem tudjatok vilagosan,

Mi célja elnokiinknek? - Elhiszem. -
De én tudom, hisz én vezettem 6t

Az értelem honaba. - Csitt, ha szolok! -
Tudtok hallgatni? - O koztarsasagot,

S igazsagosb osztalyt vagynék behozni.
Sapienti pauca.

GERO (bort hozva)

Borb6l 1s?

KONDOR

Nem, in vino veritas.

HARS (gyorsan jo s hatara iit)

Cisitt, vén ap6! Okoskodasaid, -

So6zott heringként, - romlott inyiieknek
Valok; nincs benndk élet. Eddig egy
Konyvem volt, a naptar, mar az se lesz,
Konyv nélkiil élek, csakhogy rad ne iissek.

KONDOR (diihhel)

Hah, gyermek! Oh, miért nem vivhatok
Eszemmel, hogy tennélek semmivé.

HARS

Ha, ha! Ha, ha! Mar nincs velo karodban.

KONDOR
Mindenkinél veld csak egy helyen van.

HARS

Neked hasadban, ronda serkulacs.

KONDOR

Becsiilj meg!
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HARS

Ot garasra - borodért.

KONDOR

Mit is keres ily gyermek e helyen

Hol bolcs tandcs iil szent targyak felett.
Ki életében verset sem csinalt,

S Ovidot csak praxisbol ismeri.

HARS

Ebédet s cimborakat, bolcs uram -
Ez a dolognak legjobb oldala. -
Folyvast szavaznak, mar-mar Zordy gyoz.

KONDOR (kénnyét torli)

Hazam, ezt én neveltem fel neked!

HARS
Megtelt a borkabak, s csurogni kezd.

DULHAZY (Szendrédy mellett iilve)
O gy6z - ha, ha! Herédy, megfizettem!

SZENDRODY (suttogva)
Kérlek, bajtars, folytasd Herédyrol.

DULHAZY

Mint mondtam, olly allast foglaltam el,
Hogy fényesb rangra bizton varhaték,
Megbuktatam az ellenzéki partot,

Bar népszeriiségem vesztével; im,

Mi tortént: mig €n vartam, addig 6
Jutalmamat tigyesen elhalaszta,

S én célt veszejtett, két szEék kozti hos,
Boszut eskiidtem allni.

SZENDRODY

Ugy, tehat
Nem elv, nem is baratsag vonz ide?
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DULHAZY

S6t, Zordy elvem ellen partvezér.
El6szor, mert vilag-eszélye nincs,

S elvbol cselekszik mindent a boho,
Nem nézve a kovetkezményeket.

Oly onfejii tovabba, nem lehet
Hasznalni eszkoziil. Nincsen neve,
Mely méltosagot adna a fitnak;

Ez mind elég, hogy majd fejére ndjiink.
Most nem volt jobb egyén s minden derék
Protestans oldalan van, mert iigyiinket
Partolja, mely nyomatva kétszer édes.

SZENDRODY

Oszinte szodért én is nyilt leszek.
Megvallom, e rohanva haladast

En sem szenvedhetem, de ez divat!

S gunyoljak azt, ki vélek nem brekeg
A copfos elvekért; s mintaja én
Minden divatnak eztet tiirjem-¢&? -
Maganyos 6raimban, hidd, gyakorta
Sirnék a szép arisztokracian,

Mely ily kuvik fajt nem bir nyarsra htzni,
Mi t6bb, lemond magardl, és divatbol
Gunyolja azt, ki érte sikra szall.

DULHAZY

Halkan, tudod, hogy itt csak azt imadjak,
Ki mentdl tobb parat tivolt ki a
Koldusoktol balul értelmezett
Egyformasagért.

SZENDRODY

Mindent szenvedék,

De kiilkelmék helyett magyar darocot
Viselni s ily fokhagymaszag paraszttal
Erintkezésbe jéni! - Cimeremre,
Szivesen aldozok vért a honért,
De mar ez sok. -
(Hars leveti magat, s Szendrody labara hag.)

Vigyazzon 6n, uram!

HARS (felugrik)

Mit! En vigyazzak! Milljom héboru!
Elégtételt kivan 6n?
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SZENDRODY

Nem.

HARS

Hisz tgy! - (Leiil.)
Elkél nyugodnom hdsi harc utan
En tettem - én, hogy Zordy most kévet;
A fénemesek jo barataim,
Hisz tézem jobbadan; - egy szémra hat
Attértek - kortesiink vakul kovet -
S kivivtam a gydzelmet. - Bort, nosza!

GERO (Piroskdhoz, ki bort hord)

Piroskam, oly sok szépet gondolék,
Hogy elbeszélem - rolad almodozva;

Szemedbe nézek - s mindent elfeledtem.

Csak azt nem, hogy szeretlek.

PIROSKA

Ha, ha, ha!
Be furcsan hangzik téled e szelid szo,

Mint hogyha medve rozmarint szagolna.

GERO

Piroska! Gunyolsz szlintelen, s miért?
Hogy nem csinalok verset, mint uram,
Nem sapadok, sovanyodom: azért

Eg tudja, mellyikiink tesz boldogabba!

PIROSKA

Nem artna fogynod, szebb lennél.

GERO

Leany!
Ha Zordy jambusokba vagyja flizni
E szot, szerelem, sok baja van, am
Nekem vers nélkiil is tobb; 6 talan
Szebben kimondja, nékem bent akad
S 3.

HARS
Hej, leany!
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PIROSKA
Hadd béjtre, sietek.

HARS

Bort és ebédet, jol megérdemeltem.
Tele torokkal hadd kidltsam el:

Eljen Loranunk, mig ebéde jo.

Eszlek, leanyka! Csokot adj borodhoz.

PIROSKA

Ne bantson On.

HARS
Ki tiltja, fergeteg!
Hadd szirom kés hegyére.

GERO

En, uram.

HARS

Irigy eb! Hat lecsokolom pofajat,

Hogy néked nem marad? - Nem tudsz emésztni?
Majd megtérom hatadban a csomort.

Ordog, pokol! (Késziilnek.)

SZENDRODY (Gerdt megtamadva)

Rég ingerelsz, paraszt!

GERO (foldhoz iiti)

Ladd, a parasztnak bére még keményebb,
Nem timarolt ki gy a miivel6dés.

SZENDRODY

Oh, jaj, frakkomnak vége, fiirteim!
Oh, jaj, gerincem!

GERO

Lodulj hat, kolonc.
Most mink!

17



HARS

Miért - Ne! - Hordd el 6t, paraszt,
Ezért csak nem csatazunk, ha, ha, ha!
Halljuk Pikot, 6 legbdlcsebb kozaottiink. -

PIKO (koriilallva)

E targy oly szent, tan csak nem kétlitek?
S azért részletbe nem bocsajtkozom.

TOBBEN

Biin volna kételkedni. (Szétoszolnak.)

GERO

Mily deré¢k
Talalmany balgasagunkat takarni.

BELENYI
Piko, te itt!

PIKO

En 6nt nem 6smerem.
(Titkosan.) Hallgass Belényi, semmivé teszesz,
Ha lelkemet kitarod; messzir6l
Kékil az ég, kozelrél semmi-szini.
Tavolrol koruk novelte oly nagyokka
Roémanak héseit.

BELENYI

Sz61j hat, miként
Levél hernyobol fényes lepke; te,
Ki a nyarat nem allhatad ki, mert
A nap koran kél, s iildéd a pacsirtat.
Mert hajnalt hirdet.

PIKO

Hallgass és csodalj.
Egyszer beszéltem hasznom érdekébol
Gyiilésen, ¢s tudj’ Isten mint esett:
Egész gylilés véresre verte markat;
S ha egy szivvel nem, mégis egy tiidével
Eljenzé a szabadelvii beszédet.
Azota bar sosem beszéljek tjra,
Vagy szoljak rab szellemben, hogyha az
Van érdekemmel ujabb kapcsolatban:
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Csak egynehany jol hangzo cifrasag
Levével talalom ki, s Snmagukkal
Készebbek elhitetni: nincs eszek,

Mint kételkedni bocsiiletemen. -
Valoban azt kell hinnem: a szabadsag
Megszeretett, és kacér noként akaszta
Magat ream, mig - mint szokas - baratim
Hajhaszokul addig sugtak, beszéltek,
Hogy enmagammal is mar elhitették:
Miként imadom a kacér leanyt.

BELENYI
S alarcosan hogy folynak dolgaid?

PIKO

Hat jol! Nehany sohaj, mogorva kép,
Gunyos mosolygéas mindennél, mi nagy,
Utcan szedett sujtasos gondolat,

Kevés faradsag sok kitiintetésért.

S azért nylzhatni a parasztot is. -

De sz0lj, te mit keressz?

BELENYI

Aratni jottem. -
Ladd, nemde kénnyebb arnak folfelé
Biztos hajoban iilni, mint magadnak
Evezni 6rvény- és hullamon at?
E part a gy6zedelmes, én vele.

(Lordn és Jend észre nem véve bejonnek.)

HARS

Leanytol ily gyalazatot - megall;j!
Harc, habort! Leany, miért nem sietsz?
Ming szolgélat ez, 6rdég, pokol!

GERO

Kissé felejti az egyformasagot.

HARS

Meért lett igaslo, htizzon, hogyha bir! -
Igyék mindenki az egyformasagért. -

SZENDRODY

Prodigesem csak mégis tobbet ér?
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DULHAZY
Villamsebes - Biankanal tiizesb.

SZENDRODY

Biankarol eszembe j6 kalandom.
Majd elbeszélem, roppant érdekes.

JENO (Lordnhoz)

Hallod baratom, 10, n6 és divatbol
Egy-két magasztos, konyvnélkiil tanult,
Mas, jobb kebelben termett gondolat
Az arva honrol, ez, mit ifjaink,

A biiszke reptii lelkek, hon reményi,
Még sz6lIni tudnak; és ezek koziil is

A hon csak konyvnélkiil tanult talany.

KONDOR

O hat kovet s oriilni nem tudok;
Rossz foldbe hulltak oktatasaim,
Ugyiinknek sapadt zaszlajat felejti
Egy holgyecskének bali piperéjén;
Vagy mar felosztok-¢ a birtokot?
Megbiintetok-e a nehany garazdat,
Ki batraink gyomrat kétségbe ejti,
Siltjével ingerelve orrukat?

Csak itten volna, majd megmondanam
En néki: gyermek! Hat envéremen
Ezért neveltelek? Féld dtkomat.

LORAN

Igy értnek! Oh, magasztos szellemek,
Kiket torvény s jogossag ihletett,
Konyorgjetek dijul 6rok halalt;

Mert visszanézve sziitok megreped:
Igy értve latni szotok bibliajat. -

GERO

Loran borabol szivtal lelket és
Most partot iitsz teremtdd ellenében!
(Loran kilép.)

MIND
Sokaig éljen Zordy, a kovet! - (Folemelik.)

20



JENO

Lam, hogyha foltoreksziink, tarsaink
Nyakan kell iilniink; - mint 6riilnek, €s
Az emberhus tan sulyosb marhahusnal.

LORAN

Kondor szb6lasod van?

KONDOR

Van am, Loran!
Bar véghetetlen volna torkom is,
Hogy énekelném ,.¢lj soka derék
Derék - derék, hogy rimet nem lelek.

",

LORAN
Ne band!

KONDOR (Jenchoz)
Hazamért! (Iszik.)

JENO

Sokra mentetek!
Valljon Pik6, mit tart 6n az adorol.

PIKO (félre)
Csak tudnédm, mit parancsol a szabadsag. -

En - én - ah, gy - e targy -

JENO

Mar értem Ont.

PIKO (félre)

Héla az égnek - én bizony nem értem.

JENO
Ah, Hars baratom!

HARS

Lam, baratja én -
Ezt elbeszélem.
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JENO

Mondjak, hogy Herédy
Egy tal étellel tobbet ad - jertink.

HARS (hodolo allasban)

Bocsanat, alhir.

JENO

Ugy! - Dulhazy, 6n
A hitszabadsag hirneves vitéze?

DULHAZY

Szolgalatara.

JENO

Mondja meg nekem,
Ha nem tartoznék épp a szenvedokhoz,
Nem lenne-¢ zsarnok szenvedtetd? (Dulhdzy bamul. - Loranhoz.)
Mily gyava faj - ezért kiizdiink-e hat?
Mely onsilanysagat nem érti meg,
S piros pofat hizlalva, vagya nincs.

LORAN

Meért érez egyes ennyi gaz helyett,
Vagy mért nem tompa hat ez is velek!

KONDOR
Sakk a kiralynak! (Elalszik.)

SZENDRODY
Matt, te vén bolond!

LORAN

Sakk a kiralynak! - Oh, gliny részegen
Uvoltni sakkot s gyavan, harctalan
Lebukni. Kondor! Sakk nyakadnak is.
Honérulo!

(Nyakon fogja.)

KONDOR (mdamorban)

Bocsanat - biintelen
Vagyok - az ifjusag csabithato -
Kivallom tarsimat: Loran a 6.
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LORAN

Akasztofara véled! Ovijeliil,

Hogy az, ki szent elveknek védeiil
Szegddik, tiszta Iégyen, nem miként te:
Dohos cserép, mely mindent ectesit. -
Ma nem tanédcskozunk - tavozzatok.

BELENYI
Miért?

LORAN
Mert tgy kivanom.

HARS
Ej, bizony!

GERO

Ma nem tanacskozunk, tavozzatok,
Szaz mennykdvet! Kimondom, fészketekbe. (Mind el.)

LORAN (megvetve komolyan)

Rongy lelkek! Oh, vagy hét a népszabadsag
Ehes kutyékat bir csak lelkesitni,

A birtok ellen kiizdelemre szallni?

S egy itce viztdl is mind elszalad.

JENO
Megtértél?
LORAN
Nem.
JENO
Mit tész?
LORAN

Azt nem tudom,
De tennem kell, lelkem kivéanja ugy. -

HEREDY (belép, félre)

Megallj, rossz ember! Megtanitalak. -
Nos s folyt-e jol a munka, szép 6csém?
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LORAN
Folyt.

HEREDY

Hol vannak hat kész irasai?

LORAN
Oh, hallja csak: (Olvas.)

Gyasz szellem {il szent romladékidon
Halvany arca hon, mért szeretlek én?
Konyeztem érted és vigaszomul
Termél talfoldi baju sirviranyt:

M¢ég harmatost s mosolygoét - barna lanyt;
Szt adtal 6t szeretnem; dalra szot,
S a szora fogyhatatlan ar gyanant
Lang-lelket a lany, s 6si fényed ont. -
S miért szeretlek tégedet, leany?
Kebledben a hon, ajkadon szava,

S a kedves sz0 oly édes ajkadon
Mint égi harfahang, mely istentil:

Ha elpirulva sugod, hogy szeretsz. -

HEREDY

Ugy, Gigy, megint vers, majd orszaggyiilésen
Elénekelheted rossz rimeit.
LORAN

Hogyan, rossz rimeit? - Ah, 6n tudatlan!

HEREDY

Goromba gyermek, ram bizott atyad,
Miért nem teljesited rendelését.

LORAN
Mert oly nagy az, hogy életembe nem fér.

JENO (félre)
Jobb lesz tavozni, itt csatazni kell. (EL.)
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HEREDY

Kovetnek tétetéd magad nehany
Elszant fiaval, kikkel tarsalogsz,

A jozanabb résznek dacéra, mellyet
Szerénytelen gunyokkal tildozesz,
Tanitni vagysz, s tanulnod kellene,
Cenzuraval porolsz, verset faragsz,
Mi épp nem illik kormanyférfithoz.
Munkardl sz6 sincsen, papirbitorld!

LORAN

Ne! - Fogd kormanyod téntéjat, papirat,
En lelkemet nem adtam alkuba. (Elveti.)

HEREDY
Hobortos gyermek!

LORAN
Vén bolond!

HEREDY

Mi ez?
Hat, sz0ke gyermek, igy bansz-¢ velem,
Kinek hatdn mar 6t kereszt vagyon!

GERO
Megfogjam a tollragot?

LORAN

Hadd, Gerd!
Ko6zonséges szamarnak egy vagyon csak.
Ne szidjad, szent e szoke flirt, mivel
Még ifju lelke tiszta, mint az Isten,
Mellyel legott még egy volt, s arcain
Még ég az elbocsato égi csok,
Nem kopva le oly sok posvanyon at,
Tiétekként; kik annyit vétkezétek
Az Isten ellen: hogy levette arcat. -
Vagy tan a fékért, melyt fejembe adtal,
Letépjem arcomat: nehogy mosolygjon?
Kiszarjam a szemet: ne sirjon, €s
Kioljem véle keblem istenét,
Mely lanyt s hazat szeret, hogy a rideg
Szent csontereklyék diszét nyerjem el,
Mint tik, kiaszott érzetl vitézek,
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Kik 6t keresztet hordtok hattokon:
Mig megvaltonkat egy is elnyoma.

HEREDY

Atyad parancsa szo6l, Loran, bel6lem.

LORAN

O meghalt, s szadnal szentebb sirja van. -
Miért nem olte el még bolcsejében

A lelket, s még ugy jol lennék igaba,
Mért nem szura ki képzetem szemét,
Halakat tudnék adni, hogy vezettek;

De igy, az égi boltot adjam-¢

B6 taplaléka barna tomlocért? -

Gerd6! Cipeld e rongy irasokat

A tlizre!

HEREDY

Oh, az istenért!

GERO (Herédyhez)

Gyere
Te is utanok! - Régen igy akartam
En tenni, mert miodta itt hevernek,
On oly komor. - De mért is nem hagyott?
(El az irasokkal Herédy utan.)

LORAN

Kovet levék, sziik tér e haz nekem,
Olelni egy vilagot ég szivem.
Jeno baratom - ugy, tehat te is? -

PIROSKA (jon konnyezve)
On tavozik? S mi itthon mit tegyiink?

LORAN

Piroska, 6h te sirsz! Leégetem
Ro6zsadrdl ezt a harmatot. - Hamis, te!
Nem harmat ez, ragad, mar itt is ég -
S f3j, mint a banat.

PIROSKA

Istenem megaldja.
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LORAN

Konyed forrobb, de fényesebb enyém,
Tiédben mult boldogsag szendereg,
Enyémben kiizdés és remény ragyog fel.

GERO (ki ezalatt visszatért, Piroska szemét letorli)

Nem égetem le - amde megtorilom.
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MASODIK FELVONAS

SZINPADON S SZONYEG MEGETT...

ELSO SZIN

(Févaros. Széphalmiéknal. Oltéz6szoba. Ilka, Joldn.)

JOLAN

Ha, ha! Csak furcsa allapot ez a
Tiéd; két hétig engem is mulatna.

ILKA

Jolan! Kacagsz?

JOLAN

Bocsass meg, legnagyobb
A bolcseség, mely mindenen kacag.
De sz0lj, kész volnal aldozatra is?

ILKA

Kész.

JOLAN

Ugy nem értlek. (Biisan.) Oh, mi jo lehet
Azt tudni, hogy szeretnek, s bu, gyonyor
Pusztan nem hangzik el, mind szamba j0,
Rokon visszhangra lel. En nem tudom,

Mi az, szeretni vagy szeretve lenni.

ILKA
S anyadtol?

JOLAN

Oraszamra lattam 6t,
Els6 emlékem a verés, ha szép
Csipkéjét, mint kisgyermek, megkoboztam;
Magaba szallt hat vissza érzetem,
S 6nzdébb levék, hogysem megérteném
A Juliaban égo szenvedélyt.
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ILKA
Hat volegényed?

JOLAN

Hézasodni vagy csak,
S legkényelmesebb, hogy nékem udvaroljon,
J6 gazdasszonynak is tart - ez szerelme.

ILKA

S te mégysz?

JOLAN

Megyek, - mind illyen - és ez is
Ad fejkotot, megment a szolgasagtol.

ILKA

Ah, ugy ne kérdezd tobbé sziim keservét,
Mi egy forrasbol messze szétfolyank mar.

JOLAN (vigan)

Ha, ha! Vigyaznom kell, mert jégre visz,
S még atmerengném a szép €letet.

(Széphalminé s szobalany belépnek.)
Jol 6ltozém?

SZEPHALMINE
Miért ily ékesen?

SZOBALANY

Ma a kisasszony rendkiviil 1gézo.

SZEPHALMINE

Csitt! Mért nem mondod rolam ezt soha?

Vagy hogyha mondod, mért ugy, mintha hangod

Gunyolna a szot, mellyel megdicsértél?

(Jolanhoz.) Lodulj! Ha lany ily fénnyel 61tozik,

Mondjék, cégért hord! - Oh, igy latnom 6t. -
(llka ezalatt eltavozik.)

(Szelidebben.) Vigyazz leanyom, latom, tarsalogsz

Ilké&val, hogy nagyon nyiltta ne 1égy.

Barati szot mondhatsz, amennyi kell;

Az szentelt viz, mely nem hasznal, nem art,

Hitelben 4ll s gyakorta j6 horog

Sok titkosat kicsalni; mindamellett
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Nem kényszerit viszont-6szinteségre.

Panaszkodjal - guny; tarj sziit - arulas;
Esdj - megvetés jutalmad. Néma légy,
S meglephetsz.

JOLAN

Nyelvem nem né-nyelv ezentul. (EL.)

SZEPHALMINE

Nem hizelegsz, tiikkor: rendes szabaly
Es ontudat fénykorrel von koriil.

Ki all a déli napnak ellene?

Csak azt a konnyli gyermekszendeséget
Tudnam mar bétanulni, az nehéz!

Hogy mozdulatjaim szabalytlanul

Es mégis édes eggyé folyjanak.
Hogyan?

SZOBALANY

Felségesen tanulta 6n be
A fesztelen természetet!

SZEPHALMINE

Hah, ugy!
Ugy gy6zelem, mert illat ez, leany,
Mi a csinalt rozsanak még hianyzik,
Mit olykor bamba lanyka bitorol,
Ki ismeretlen bajait gyakorta
Ugyetleniil tapossa bar fovénybe,
Iméadtatik. Ezzel homalyosit
El lanyom is, és a valdodi szépet
Nem ért6 hodolokat elrabolja. -
Hah! Hogy megint eszembe kelle jonndd. (Indulattal.)
Leany! Ha mester vagy szakodban: ugy
Tedd, hogy mezén akarmi rut legyen.
(Keseriin.) Oh, csak mezén! - (Szobaldny el.)
A lanyka oly hamar n6,
Szivesben apolnok gyermekkorat,
Mint hogy kisértsen foltart matricaul,
Mint hogy ragyogjon 0j vagytars gyanant,
Kit még keriilni sem szabad. (Csenget, inas jo.)
Vegyed! (Irdst ad.)
Az itten irtak lesznek mara hiva. (Inas el.)
Termem minden miivészet gytilhelye;
Ki tud hasonlot hozza felmutatni! (Herédy jon.)
Udv6zlom 6nt!

30



HEREDY

Ah, 6nnek arcira
Minden nap szdz nem 6smért bajt mosolyg.

SZEPHALMINE

Csitt, mondtam tgy-e, hogy fiilem siiket
Hizelgésének, mig grof Andahazy
Kérelme teljestil.

HEREDY

Valoban, e
Gondoskodas féltékennyé teend.

SZEPHALMINE

Oh, jaj nekem! Hidban aldozam
Egy haladatlannak szerelmemet.

HEREDY

Az Istenért, e hang megsemmisit.

SZEPHALMINE

Ez egy kérés baratném kedvéért,
gy méltanyoltatik? - Ne mondja 6n
Tobbé, miként imad, mert a nagy ég
Egy elcsabitott ndért bosszut all.

HEREDY

Mit ember képes, mindent megtevék,
S ez-¢ jutalmam, hogy ki is vivém?
Foltételesen bar, de kelletett,

Mert ott fent ugy akarjak. Higgye on.
fgy csak én, s csak 6n miatt tehettem.

SZEPHALMINE (félre)

Csalhatlan harci csel, mar 6 konyorog,
Mert én mennydorgdk; mint az eb, sajat
Szemetjén elfut, hogyha nem remegjiik. -
Ne higgye 6n, hogy ujra elvakit

Nem teljesitendd igéretével.

Vagy hat beszélje ra grof Andahazyt
Hogy a mondott feltételt elfogadja.

A jo sikernek dija szerelem -

Kiilonben kiméljen meg mindorokre. (EL.)
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HEREDY

Egy nedves pillanat - s elolvadék;

Oh, nészeszély! Pamlag parnai kozt

F6z6d ki azt, mit késo kor fia

Elv-fejleménynek, kombinaciénak

Tekint. Mink csak babok vagyunk, kik a

Szinen jatszunk, de a szényeg mogott

No6kéz vezérli titkos szalainkat. Oh, nék!

Mind varazzsal birtok tik folottiink,

Ha simogattok tidvot almodunk mar,

S kézcsok-vadaszat az egész; varazs, -

Hogy tartsuk a f6t, mig ti szarvat adtok.

Rutul kijatszatank mi, férfiak

Még édeniinkben, mert az ismeret

S eszély gyiimélesét Eva ette meg,

Adamot csak csutaja fojtogatta. -

De mért kivanja 6t ugy boldogitni,

Ha boldogsagat biiszkén eltaszitja? -

Hah, eltalaltam, - néje resteli,

Hogy a pamlag nem otet illeti;

S hogy igy ne légyen: a derék baratné

A hon nevében tart vadaszatot

A nem kellbleg szives grofi férjre. (EL)
(Széphalminé és Andahdzy jonek.)

SZEPHALMINE

Elment a vén boho, ez jol mulat,

Hogy mindent elhisz; tiikre nincs bizonnyal
A pavian-pofat meglatni benne. -

On f8ispan, ha egyet teljesit.

ANDAHAZY

Szabad kényorgnom!

SZEPHALMINE

Nem tudom, miné
Kovetje van megyénknek. Mindeniitt
Hallom, zavart tesz, Zordy a neve;
E hoébortos fiut kell visszahivni.

ANDAHAZY

Ezt, tajdalom, nem teljesithetem.
Az ifja elvbaratom, lelke lang.
Lemondok a rang csillogasirdl,
De elvem ellen kiizdni nem tudok.
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SZEPHALMINE

Novel besz€l, nincsen gyiilésben on,
Hol durva tenyerti karzatvitézek
Lesik szajabol a szot, én szivébol
Hal4szom azt el6bb, mint ajkinak
Tisztitojan megy at. Ne szo6ljon elvrol,
A n6 nem ismeri. - Tudom porét

A Zordy-hazzal, egyezést kivan. -

Ne féljen, nyerni fog, Herédy mar
Igérte. Pénzre is vagyon, tudom,
Sziiksége a csatara, - van nekem,;
Jelolje on vetélytarsul Jendt,

S ha mindenem, ha egy orszag nyugalma
Lesz aldozatta, 1égyen, mért ne lenne?
Onért s a fényért, mellyel hodolat

S kitiintetés var ram orszaggyiiléskor.

ANDAHAZY
De Zordy és Jend legjobb baratok.

SZEPHALMINE

Baratok? - S volt-e 0sszetitkozésben
Mar érdekok? - Jendvel majd beszélek. -

ANDAHAZY
E Zordy partja nagy s elv zarja hozza.

SZEPHALMINE

Ha elv, iigy nem lehet nagy, vagy dicsekszik
Az elvvel? Akkor elvakithato,

Mert azt vadéassza, mit nem ért. De szép,
Hogy nd tanitja ont politikara. -

Papista Zordy? - Lam, fiam protestans,

A hitszabadsag zaszlajat itom ki:

Az elv mar oldalunkon; afelett

A hitnek kabito partszenvedélye,

Mely Zordytol buzgoit elsodorja. -
Adodsom sok hatalmas ur, ezeknek
Felmondom tartozasomat, vagy 1j

Kotésre 1épek; szoljon, elhiszi

Mar, hogy gy6zendiink, s bar buktatjuk is,
Hii bajnokénak tart, s dicsérni fog

Az ellenzék.
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ANDAHAZY

Csodalom ont!

SZEPHALMINE

Nejét
Honn hagyja; 6 jo, jdambor hazi n6 -
Nem szoktam rosszat szolni senkirol,
De a vilagban kissé balgatag.
Miért is laknék szellem mindenikben?
Mi lenne a zoldség-, tii- €s tehénbdl.

ANDAHAZY (komolyan)

Bocsanatot! De hagyjuk most el ezt.
Nomet gyalazni hallanom tilos,

Mert ndm. - Ha buknia kell, 1¢gyen, &m-
De tisztelettel ezt kivanhatom.

SZEPHALMINE (guinnyal)

Ugy, ugy! A draga ndcske tan pityergett,
Talan papucsaval fenyite is?

S grof Andahdzy megtért és felejte -
Hisz mit tesz az, ha egy sziv megreped,
Mely oly hivon kovette egy szavara,

A n6-erénynek utjat megtagadva.

ANDAHAZY

Az angyalarc igéz, ha karhozat

Csokdossa is kortl - s e pillanat,

Mint vészes ¢jbol felmertilt sugar

Kétszerte sz€p, mert harmat és mosoly.
(Kezet csokol, Jolan ezalatt belép.)

SZEPHALMINE

Nejének minden szépet lizenek
Reménylem, elj6 legdragabb baratném.

JOLAN

Gyiilekszik mar a tarsasag, anyam!

SZEPHALMINE

Fejfajasomban a grof apola.
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ANDAHAZY

Onzésbél tettem e szolgalatot. (EL)
(Vary belép.)

SZEPHALMINE

E szép boglart hajadba, szot se tobbet!
fgy kell maradnod, kis fejes leany.

Jokor jon On, segitsen csak kiszidni -

E rossz leannyal mindég ily bajom van,
Hiéba szerzek néki barmi szépet

Mint legkedvesbnek - az csak elpenészlik.

JOLAN
Ah, j6 anyam, te oly nagyon kegyes vagy.

SZEPHALMINE

Mi lesz beldled, mondd meg - sziintelen
A gazdasag koriil kivansz stirdgni,
Még arcodat sem 6rzdd, oly koran kélsz.

VARY

Segitsem szidni? Még ha volna is
Ok, udvaribb vagyok, hogy sem tegyem,;
Van még id6 ra. - Csdkolom kezét.
(Széphalminé kezét csokolja s egy diszeszkozt ledob.)
Miért is all az utban. (Kacag.)

SZEPHALMINE (félre)

Gyava lény! -
Semmit sem tesz! -
VARY

Lam! Uj emléke lesz

Ream, kisasszony! - Ez j6 gondolat. - (Nevetnek.)

JOLAN
Meg is koszonjem? (Jeno belép.)

SZEPHALMINE

Menjetek elore,
Tistént kovetlek.
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VARY (sugva Széphalminénak)

En Jolanban is
Csak 6nt imadom, onnek kedveért
Veendem el, s ha 6n csak mint vejét
Tekint, kétségbe ejt.

SZEPHALMINE (gyéngéden szdjdra iitve)

Hizelkedo! -
Hit s hallgatas! -

VARY
Megalljon, kis menyasszony.

(Elore kimegy, Jolan torzképet csinalva koveti.)

JOLAN
Meért nem vezet hat, draga vélegény? (EL.)

SZEPHALMINE (Jendhoz)

Jokor jovél, erélyed hogyha van,
Kovet lehetsz Loran helyett.

JENO

S Loran?

SZEPHALMINE (szdrazon)

Ot visszahivjuk.

JENO (sctéten)

Ez sz6rnyl, anyam.

SZEPHALMINE
Hogy egyik fel-, masik lelép?

JENO

Nem az.
De hogy baratomnak szegem nyakat.

SZEPHALMINE (egykedviileg)

Ha annak tartod, am maradj magadnak.
Sok van, mi messzirdl tekintve nem rossz,
S viszonyunk altal lesz rossza. Ha ezt
Tarjuk ki, sok figyelmessé lesz és
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Batran terjeng a rosszalas is. Am

Ha sz6 nélkiil, hatarzottan tesziink,
Bamulva hallgat még, ki ismer is

S a j6 siker mindent nyer vagy lesujt. -
Kiilonben is, mi kotne, tan baratsag?

Csak iskolakban létezik valodi,

A nagyvilag rogén ledorgolodik,

Mint rossz zomanc, kamattalan teher.

Vagy jobb-e 6 tenalad? S hogyha nem,

Meért hunyjon a nap, hogy ragyogjon a hold?
(Kifejezéssel.) A sors gyepldje egyszer van keziinkben,
Csak egyszer - s feltarthatatlanul ragadnak
Tovabb az események. - Ah, de mit
Daralok, latom, jobb lennél baratnak
Morzsolni olvasoét - mig mas szemesb

Reptil -
JENO

Anyam!
SZEPHALMINE

Most volna az id6
Ilkéadat is megnyerni.

JENO

Megteszem.

SZEPHALMINE (kezét adja csékolni)

Fiam vagy, mit sem gyanittass Zordyval, s mutasd be,
Hadd lassam, hogy kivel kell harcra szallnom. (El.)

HEREDY (Andahdzyval belépve)

Oh, héla 6nnek a hon szent nevében,
Hogy elvallalta.

ANDAHAZY

Honom érdekébdl
A kormany és orszag kozotti kapcesot
Egy hii kebellel jobban 0sszefiizni.

HEREDY (félre)

Széphalminéhoz szallok béremért. (Fent.)
Kivaltok tartozasit, megnyerdk
Porét, szerencsém van mind altaladni.

37



ANDAHAZY

Reménylem szigoru jog szerént.

HEREDY

Hogy is
Kiilonben, mink hatarzzuk a jogot
Is, mely szerént itéliink. - Mar 6n itt?

ANDAHAZY

Hatarzatod?

JENO

Meggy6ztem keblemet
S a honnak oltarara dldzom 6t.

ANDAHAZY

Nagy l¢lek! Vedd poétlasul a baratért
Leanyomat. (Félre.) Hisz a port megnyerém. -

JENO

Szép pillanat! - Ha még maradt szivemben
Kétség, kodét szod napja oszlata el. (Herédy és Jend el.)

ANDAHAZY

Ha, ha! Boho konyorgtél, hogy fogadjam
El éltem Ohajtasat: hirnevet.

Mondd, Bratus! Mért aldoztal életeddel
A halhatatlansagnak, hogyha illy

Konnyt elérni? - Nem voltak talan
Divatban a filiszterek. S miért?

Mert még nem voltak szolga tiszteldik. -
Jend! Te jol tudod, zaszlod alatt

Pénz és maganyérdek kiizd, jol tudod,
Hogy én ismérlek; sz6lj, mért ostromoljuk
Oly cifra szokkal egymast. Emberek!

S ti sem pirultok a zaszl6 alatt,

Mely annyiszor hazudtola meg elvét? -
Nincsen baratom, mert ki folfelé megy,
Sokaknak hag nyakukra, s jajgatasuk
Csliggesztené a lagyulo kebelt.

De hittem, van baratsag s latni fajt,

Mi kénnyen dobtad el, s nem fajt szived,
Mert szodat csipdosad meg, hogy kesergjen.
De el, sotét kép! Udvoz 1égy nekem,
Tarsinknak balgasaga, égi 1épcsd! (EL)
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MASODIK SZIN

(Ugyanott, tarsasagi terem. Bianka, Szendrody, Belényi,
Dulhazy, Kondor, Andahazy, tobb nok s férfiak.)

BIANKA (ifjaktol koriilallva)

A hazassag hamu, kinek nehany
Parazsa van, &m hamvval 6vja meg!
De Etna fellobog!

SZENDRODY

Csak tlizijaték
Onnek szerelme, sok népet mulattat.
BIANKA (simitja 6t)

Szép ifj! Mért oly rongyos é€s kicsiny

Szid, hogy nem fér beléje - ha, ha, ha!

Ily foglalasbol a gyémant kihull. (Hirtelen elfordul.)

E sz6cska ,,hii” s e szdcska ,,hiis” rokon.

Olaszhon lanya ekképp nem szeret,

Percig lobog csak - amde égig ¢g.

Torként ragyog, s hegyén iil a halal.

(Széphalminé, Vary, Piko és mas ifjaktol kérnyezve belép.)

PIKO

On terme a muvészet csarnoka.

SZEPHALMINE

Hizelg - ha ugy tehetnék, mint akarnam.
De én, szegény 6zvegy nd!

MIND

On szegény?
Ha Kr6zus az.

SZEPHALMINE

Tapintatom hidnyat
A buzgalommal nem potolhatom.
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MIND

Sot, on tanithat izlést.

SZEPHALMINE (pajzdnon)

Hajdanéaban
Szépségemmel - mostan mar vén levék.

MIND

Felségsértést kdvet el oGnmagéan.

KONDOR (papirt ad at, hajlongva)

Nemtdje minden szépnek, e dalommal
Dicséitém meg elhalt gerlicédet,
Es benne téged is. (Széphalminé kegyesen elfogadja.)

BIANKA

Be jo, hogy a
Miivészetet partolva, papjait
Hizlaljuk, van mégis, ki megkdszonje
Az alamizsnat bok- és hodolattal;
Kiilonben alig vetnénk perselyébe.

SZEPHALMINE (leiilve)

(Varyhoz.) Nem szoktam rosszat szolni senkir6l, de
Csak az kar, hogy jotéteményeink

Nem lelnek egyiitt miivészet- s erényre.

Kivalt a n6kben. - Hol marad lednyom?

A kis gazdasszony sztimnek gy hibazik.

BIANKA

On észrevéte jo, mert nok, kik a

Gyermekszeretetrol miivészileg

Szavalnak - megnott lanyukért csak a

Ko6z06s imadokkal vigasztalodnak. (Nevetve elfordul.)

DULHAZY (Vdryhoz)

On boldog, hogy Széphalminé leanyat
Ndiil veendi, illy erényes asszony
Leanya is bizonnyal az leend.
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VARY

Ezért veszem leginkabb, mert kiilonben

Hiéba, csak nemes. - Ugyan, ez-¢
Nagy szonokunk Pik6?

BIANKA

Két hét alatt
Vén Cato is elébem térdepel. -
Hisz nincs 6nokben szikra férfiassag! -

ANDAHAZY

Hat all fogadasunk a szaz aranyban. -

BIANKA

Ki elsé 1ép be, lesz az aldozat.
(Loradn s utana Jend belépnek.)

Kiez?

VARY

Nem ismerem.

JENO

Ir6 s kovet,
Baratom, Zordy. -

BIANKA

Zordon a neve.
Meglatjuk, szive. - -

LORAN

Bar fajlalhatom,
Hogy oly sokaig kése bémutatni
Baratom; megbocsajtok néki, mert
Nem osztjuk szivesen meg édentinket.

JENO

Hisz varosunkba alig érkezél.

LORAN
Egy perc 6roklét tidviink ajtajanal.
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SZEPHALMINE
Igen kegyes.

JENO

J6j, lelkem idealat
Ismértetem meg lelkem jobb felével.
LORAN

Es én veled artatlan kinozomat.
(llka elott megallnak.)
Ez 4!

JENO

Ez ¢!

LORAN
Ki?

JENO
Holgyem.

LORAN

Sot, enyém.

JENO (ridegen)
Loran! Mi egyiitt meg nem ¢élhetiink.

SZEPHALMINE
Mi tortént?

BIANKA (tiizzel)

Hah, gyonyor! Tén parcsata?!

LORAN (sugva)

Oriilj, baratom, hogy vagytarsad én,
A kényszeritett volegény vagyok.

JENO

Es birod-e 6t nem szeretni, sz6lj?

42



LORAN
Nyugodt lehetsz. - Halaval tartozom

Kivancsisagukért, mert én nyerék.

BIANKA
Hét csak fogadas!

LORAN

Tréfa az egész! -

VARY

Reményltem, lesz mesélni érdekes targy. (Jolan belép.)

LORAN (Jendhoz)

Mi baj-alak! - Nézd ismeretlenem.

SZEPHALMINE

Jolan leanyom!

VARY

Kis menyasszonyom.

LORAN (elfojtédva)

Jaj hat nekem!

JENO
Mi lelt, Loran?

LORAN

Mi lelt?
Egy percre foltalalni, hogy veszejtsiik
Lelkiinek idealjat, tudni: no;
E foldet lakja, bir szeretni, - és -
Es mast szeret; - mas szivet boldogit.

JENO

Nincs semmi veszve, 6 még fog szeretni. (Félre.)
Udv néked, szenvedély! Csak égj! Csak égj!
I[lkédmat biztositod.

VARY (Joldn széke mogott)
Nos, hogy allunk?
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JOLAN

Ugy, mint Lukacs evangelista festve.

VARY (dsitva)

Szinhazban voltam néhany pillanatra.

LORAN

Természetesen puszta paholyok
Gunyoltak a miivészet csarnokat.

SZEPHALMINE

Mindegy, fizetve vannak.

VARY

Ugy van, tgy,
Készpénzben egy fillérig.

SZEPHALMINE

Latja on.

LORAN

Annal szomorubb, mert igy a magasb
Koroknek honszerelme oly divatcikk,
Mit elvéniilt ruhankkal eldobunk.

Es egykedviien 6ltjiik vallainkra

A muszka divatot, s nem f3j sziviink,
Mert nem volt a hon véliink dsszeforrva.

JENO

Vigasztalnak is érte holgyeinket
A muszka tisztek udvarlasaik.

LORAN

En igy sem értem, nem hiszem, hogy illy
Korcs légyen az éneklett ndkebel.

SZEPHALMINE

Es lassa 6n, nem szép dij-¢ az is

A miuvészetnek, hogy por papjait

Arisztokraciank korébe vessziik. -

(Biankdhoz.) Oh, Istenem - mint sapad, tan beteg?
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BIANKA

Gondoskodasa bajol - jol vagyok.
(Félre.) Megallj!

JOLAN

Javunkért; mert e poér miivészet
Viragtermo tavasza termeinknek.
Gyermekkabat arisztokraciank,

Mely a serdiild ifjat nyligozi
Szabad mozgasiban; s fel-felhasitjuk
Legszlikebb részét, mig lehull egészen.

JOLAN

Divat most a szabadsag; hdse on is?

LORAN

Ugy, mint az ildoz6tté; én hamar
Baloldalunkra vinném o6nt is at,

Mert lelke tiszta, mint fehér papiros;
Fogékony a legszentebb képzeletre;

S mi tiikr6zhetné ott oly hiin magat,
Mint a természet gyermeke, ,,szabadsag”.
On eldobna arisztokracigja

Védsancait a szép természetért;

S a biiszke haz lednyan gydzedelmes
Leendne a természet-sziilte no.
Szabadsag €s n6 oly rokon; nem-¢

A n6 vilaga ugyis a bal oldal?

O isten abban - s nincs-¢ ottan is
Egyenléség - szabadsag? - On pirul? - (Melléje iil.)

BIANKA

Ilyen baratsag, mint 6né, Etelke,

Zend irant valoban meghat6
Korunkban. - Zordy, fejtse meg, miért
Vagytarsak mindég a legjobb baratok?

LORAN
Miért?
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BIANKA

Egy test a férj s n6 bibliankban,
Tehat a férfinak szerelmese:
Szerelmese nejének is. Ugyan
Meért sapad 6n? - Beteg? - Im, itt ez illat.
(Uvegcsét nyujt.)

SZEPHALMINE (félre)
Nem kell, kigyo! - Igen j6 gondolat!

LORAN

On ollyan édesen merengve iil,
Mint az, kiben szent nyugalom honol.

JOLAN
Mindég egyenld vig vagyok. -

LORAN

Nem ugy.
Midén a nd éltének hajnalan
Szeret, szerettetik s egy hosszu 1ét
Mosolygva all elétte, iidvoziil,
Hisz életiinkben a remény legédesb.

JOLAN

En a jelennel tartok és mivel

Kevéssel is beérem, sok gyonyort ad.
Nem tlizok egyet életcélomul;

Nem kérek csillagot, csak gyertyafényt;
Nem ezredévet, é€s sosem csalddom.
Mit Isten ad, gyorsan kdszontom el

Az elsé perc egész koltészetével,

Mely nélkiil ronda vz lesz minden élv,
Hala az elme boncolésinak.

LORAN

Mi a jelen? - Percsziilte fuvalom,
Mely mult s jovenddk csokjabol ered,
Elcsattan, s mult reményeink roman
Halotti hamvul szenderegni. Oh,
Kevés a perc, melyt élni érdemes,
Melyért keresztiil e nagy €leten
Csatazunk ¢és a percek is gyakorta
Csak akkor édesek, ha elfolyanak.
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JOLAN
Ah, 6n nagyon boldogtalan lehet.

LORAN

Miért, hiszen csak percnyi iidv lehet,
Nem évnyi, €s e percek csak sotét
Evekben termenek.

JOLAN

S vajon sotét
Esztendeinkért karpotolnak-e?

LORAN

Ki a rozsat szakasztja, gondol-e
A gondra, mellyel apola? S ha 6n
Egy pillantassal oszt ram életet,
Egy ¢élet szenvedését elfelejtem.

JOLAN

On ko1t6, mestersége hizelegni.

LORAN

Csak ezt ne higgye, mert kétségbe ejt
Erzéseim tolmécsan. Mondja 6n:
Mi j6 hizelgés mondva isteneknek?

VARY

Miért oly elmeriilt, menyasszonyom?
Oh, vajmi szép pér lesziink mi, majd
Fogjak vitatni: vajjon mellyikiink szebb,
A férfinép ont védi, engem a nok.

JOLAN

Mentsen meg 6n e félkegyelmii hostol.

VARY

Meért e szerénykedés, ha komolyan
Szandékom volna. Most a férfiak

Kelete sopra pari all; s lednyink

Mennek, ha kérik, hat hogyan ne hozzam,
Ki iztdl izre - erszényét kivéve,

Mely sorvadast nem szenved - fonemes.



LORAN
Szornyt sziikség lehet mar férfiakban,
Ha oly kapos on.
VARY
Megbantas!

LORAN
S elégtét,
Ha tetszik, pisztolok - konnyti halal.
VARY
Hm! Pisztolok! - Jol célzok.

LORAN
Am talal-e?
Ha tigy, mint elméncsége, nem veszélyes.
VARY
De a konytik - és gyilkos ontudat.

LORAN
Ugy hat tavozzék!

VARY
Hah!

LORAN

Loviink.

VARY

Megyek.
A tréfaért, hogy hol-, vagyis Jolannak
Kedvére udvaroljon - hol botom? (EL.)

JOLAN (nevetve)

Konnyt gyézelme volt.

LORAN
Csak Varynal!
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JOLAN
Ki tudja?

LORAN

fm a kérmagyar! - Ha tetszik. (Mind el.)

SZEPHALMINE

Jolannak Zordy udvarolt: derék
Levente, ezt meg kell keritenem.

S nem tudna-¢ két né haldba fogni

Egy bamba gyermeket? De a minap
Lépést tevek, hogy birtokat veszitse,
Ezt gatlanom kell. - Gyermekem, Jolan!

JOLAN (belépve, Bianka az ajténdl)

Parancsolsz.

SZEPHALMINE

Légy Loranhoz olvado,
Tiintesd ki 6t, mosolygj szemébe olykor.
Ha elvesz, sz&p kocsin jarsz, szép lovon,
Fényes cselédség vesz kortil; tidovel
Feljebb mehet, méltosagot szerez.
S rd’dasul szellemdus is €s csinos. -
Hordd asztalodroél a sok konyhakdnyvet,
Koltoket rakj helyokbe, s jol vigyazz,
Hogy felmetszetlenek ne 1égyenek. -

JOLAN

Akként cselekszem, amint rendeléd,
E Vary ugyis oly kiallhatatlan:

Azt mondta multkor, hogy karom sovany.

Fényes cselédségem lesz, ugyebar.

SZEPHALMINE

De Varyt sem taszitsd el még egészen,
Szoritsd meg olykor tanc kozott kezét,
Mond;j fiilébe sugva szépet is neki,
Tartsd jégveremben, mint a marhahust,
Ha sziikség lenne ra.
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JOLAN

Mi furcsa lesz
Egy szemmel jobbra, méssal balra nézni,
Hizelgést stigni, mig a masikanak
Lagy kézszoritas igér jobb reményt.
Dics6 egy tréfa! - S még e vigalomhoz
Az ajtatos kép! Ha, ha, ha! Derék!
Nevetnem kell. (El Széphalminéval.)

BIANKA
Majd sirsz, ha én kacaglak!
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HARMADIK FELVONAS
ALARC ES ERZELEM

(Szin: Fovaros. Andahazyéknal. Terem, két kis szobaba vezeto oldalajtokkal.
A hattérben magas boltozat vezet egy fényes balterembe, melytol felvonas
elején karpit valaszt el. Olykor zene.)

(Loran és Bianka a boltozaton jonek - alarcosan.)

LORAN (Bianka elébe térdelve)

Meddig takarja irigy ¢j gyanant
E mez napom ¢életsugarait?

BIANKA (dlarcat levéve)

Keljen fel 6n!

LORAN (felugrik)

Habh, arulas! Mi ez? -
Bocsanat - én - ah, én - megtévedék.

BIANKA

S én megbocsatok; megbocsat 6n is
A tévedésnek?

LORAN
Mit? - Vagy ugy - igen.

BIANKA

Min¢ zavart 6n, nemde mast reménylt?
Egy ifju nét, ki csillog - ah, de higgye,
Nem gyémant. En 6nt karpotolhatom,

A csalfa szivért hot, igazt ajanlok,
Mely iidvvel oly tele, hogy istenit. -

LORAN (elszérédva)

Az udv terem, csinalni nem lehet. -
Miért nincs ablak minden n6 szivén.
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BIANKA

Nem az, Loran, nem ablak, mert azon
Itt: honszerelem, magasztos nderény,
Sz¢ép haziassag, sot a szendeség is

Rut, bétanult cégérré aljasodnék,

S lehullna a ndnagysag gloridja. -

Ott; boldog volegény: négy szép lovat,
A hivatalnokot, pénzt latna, meg
Cselédséget, mindent, csak nem magat,
S szétoszlananak legszebb almai.

LORAN

Valoban biintetné a ndvilag,
Hogy arményanak titkait kitarja.

BIANKA

Miért volna hat az ablak? Hogyha ugyis

Kinek természet adta kulcsait,

Annak kebliinkbe pillantasa van.

(Ttiizzel.) Loran! Nekem szerelme kell! S ha szom
Nem oly szabott, mint langyos holgyeinké,

Ha hirtelen, vulkani tiiz okozza,

Mely arként gatat hag, s az elmiivelt

Vilag durvallja csak szent miikodését.

LORAN (tiirelmetleniil)

Majd masszor errdl.

BIANKA
Hah!
LORAN
Bocsanatot. (Indul.)
BIANKA (karon fogja)

On nem hisz, eltaszit, jo, csakhamar,
Ha majd koriilnéz, és a nagyvilagon
Magahoz hiit kiviilem nem talal:
Mindent atkozni fog, s engem megeért.
Mert hogyha ¢élvez édes perceket,
Egy ifju és kellemes lany-6let,

Ha a koral-ajk stugja, hogy szeret:

Es ég szemébél boldogsag mosolyg:
Jol latszik allni ifjusaga; hogy

Még elromolni ra nem ért: ne higgye!
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Nem tiszta iidve, képzelt édenébdl

Minden mosoly, minden sz6 tervszerinti,

Nem boldogitja egy tekintet is,

Mely a tiikkdrnél nincsen bétanulva. -
(Gunnyal.) Kiilonben még ez mind igen derék,
Az ¢€letbdlcseség foiskolaja

Erzést hazudni, szentet, puszta szivvel.

LORAN

Hazudsz n8! - Oh, ez nem lehet vald!
S ha mégis! Isten, gy én megtagadlak,
Mert templomodban 6rdog {it tanyat.

BIANKA

Mi gyonge l1ény az ember, mily nehéz
Lemondni kedves alomképeinkrol:

Mar hogyha fél mamorban érzziik is,
Csalodas képzetiink - csukjuk szemiinket,
Hogy szét ne folyjon még a draga kép.

LORAN
Nem, nem, ne higgye 6n, hogy gyavasag

Es férfiatlan 6ncsalas okozza
Kétségemet. Mindenre kész vagyok.

BIANKA

Hat adja 6n ki Andahazynak
Magat, szoljon Széphalminéval és
Meg fog gy6z6dni, hogy szavam valo.

LORAN

Legyen, de asszony! Jaj, ha meghazudtal;
Es mégis, mily szivesen megbocsatok. (Elmennek.)

SZEPHALMINE (oldalajtén jon és olvas)

Miné jeges hang, mily szabalyos iras,

Langszo6 elég, de 6h, a n6 ki tudja

Ismérni a tiido és sziv beszédét.

Ismét hiilsz, Andahazy? - Félhevitlek. (77.)

,Fizesse On meg tartozdsomat.” -

Meglatjuk szive szirt-€, s hogyha szirt,

Ez érccel 0sszecsapva felmelegszik. - (Lordn és Jolan jonek.)
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LORAN (sététen)

Levette alarcat.

JOLAN
Le.

LORAN
Es, ki tudja,
Az avatatlan most isméri-e
Mar jobban, mint elébb, a sziv, s kivalt
A n0sziv nem viaszk alarc alatt
Sz6 csabot és cselt; mas-mas arc alatt,
Mely stirtibb, bajosabb s efelett
Oly élethi. - Oh, 6h!

JOLAN
Mi lelte 6nt?

LORAN

Ezt meg kell szoknia; gyakorta jo

Ily percem és mazsanyi sulya fojt,
Hogy sziv-eremben az ¢élet megall:
Démonnak mondjak, mely gyotorni jar,
Erzésnek hivjak a kozemberek.

Rossz szellem s elfiistolni nem tudom
A tarsasélet siri balzsaméaval. -

SZEPHALMINE (a levelet elkészitve indul)

Ugy vélem, itt felesleges vagyok.
Laissez nous faire, ez a kereskedok
S szerelmesek kedvelt jelmondata. (EL)

LORAN
On nékem adja e viragfiizért?
S ha hervad és lehull?

JOLAN

Az érzelem
Hervadni nem tud, mely viragin €l.

LORAN

Szabad tehat magyaraznom viragit?
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JOLAN
Mit keble sug, abban megegyezem.

LORAN

Miért ne kételkedjem az egekben,
Ha ez hazug!

JOLAN

Ijeszt.

LORAN

Jjesztem? Oh,
Nyomorult 1ény a kolto, 1atja on,
Szerelmét mas kozember f6l nem éri.
Nem oltja el egy érdekvaltozas;
Tlizvész az, mely, ha egy viladg viharja
Zug el folotte: nd csak és dagad;
Elditélet, gyava szamolas,
Illend6ség nem korlatolja reptét;
Alkot maganak, mint Isten, vilagot,
S lelkének gyermekivel népesiti;
Kiizd és imad, kételkedik, leroskad,
Gyo6z Ujra, és atéli a vilagnak
Minden kinjaval minden élveit.
S ha eggy¢ olvadt a szent ideallal,
Egy lelki eggyé, mely elég magaban
S tokéletes, mint Isten, mert szerelme
Es vagya 6nkorébdl nem csapong ki;
Ha latja, hogy 6rdoggel olvad 0ssze
Es 1ét-egészitdje, fél-maga
A gyava foldre huzodo anyag:
Ezt latva iidve 0sszeroskadoz,
Fold, ég kozott bolyong, mint karhozott
Szellem. Kiégett keble puszta haz,
Hamvban jelenti csak, hogy ége egykor
S a percnyi fénye gydszromma tevé.

JOLAN
Ah, én sajnalom ont.
LORAN
Sajnal? S miért?

On tudja: illy 6rjongé szenvedély
Nem lel rokonra e fagyos vilagon? -
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JOLAN

Nem lel rokonra! - Eztet 6n nekem?

LORAN

Héat hogyha a koltonek vallait
Haldoklo6 vén apanak atka nyomna,
Még akkor is?

JOLAN
Még akkor is.

LORAN

Shad
Ez irigylendo, e sajnalatos
Foldonfutd egy kdbor volna csak,
Es e vilagon minden birtoka
Két kar, becsuletes sziv és esze, -

Még akkor is?

JOLAN
Még akkor is.

LORAN

Shae
Koldus, és atkozott foldonfutod
En volnék, akkor is?

JOLAN

Mi szornyli 6n.

LORAN
Még akkor is?

JOLAN
Oh, jaj!

LORAN

Ha, ha! Szerelmed itten mar kifogy?
Jolan, hogy higgyek még az emberekbe?
Jolan, még akkor is?



VARY (berohan)

Ujsag! Kisasszony... -
De hah, mi ez? - Beszélni Gijolag
Lesz szép torténetem.

LORAN

Hir? Es mind? -

VARY

Csak tréfa, semmi hir.

LORAN

Baro! Az is,
Mit itten lata, illyen tréfa volt,
Azért reménylem, hogy hallgatni fog.

VARY

Minden bizonnyal - artatlan mulatsag. -
Mi szornyii ember! Vérem megfagyott.
Ezzel tréfalni nem nagyon tanacsos. (Jolan Varyval el.)

LORAN

Ismét tancolni! - Oh, én megcsalodtam.
Nem, nem, kialt érette szivem Ujra

Es kiizd és faj, mert kiizd és vérezik;

A megrepedt nyugodt a sirfenéken. -

De igy kétségben kiiszkdé reménnyel
Minden tapodtnyiért tidvbirtokunkbol
Megvivnom, véreznem, hogy végre mégis
Lassu kiizdéssel vesszen az egész,

Ez faj. - Vilagot e Kaoszra hat,

Vilagot, hogy sziilessen bar pokol,

Bar iidv, mindegy, csak a sziilés keserve
Végzodjék: és megnyugszom. Csak vilagot:
A ndkebelnek titkait kitarni!

BIANKA (belépve)

Adok vilagot én, csak megkdszonje.
(Hatravonulnak, Széphalminé két csunya novel jon, alarcaikkal kezokben.)

SZEPHALMINE

Kedves baratnéim! Tustént kovetlek

Vacsoran is kozottetek iilok. - (Nok bokok kozt el.)
Kérkedjetek csak, hogyha boldogit,
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Baratsagommal - rutsagtok koziil
Mint allt vizbdl a nap, ragyog ki bajam.
(Loran dlarcosan elore jon.)

LORAN

Nem Osmer 6n ram - Andahazyra?
Mint latom Zordy fogva van.

SZEPHALMINE

Reménylem
A kislanyt fokoto ala hozom,
Jol jatszik. Szo6m van onnel.

LORAN
Oh!
SZEPHALMINE
De jonek.

Talalkozunk!  (Lordn hatravonul.)
VARY (belép)

Hir! Zordy elveszejté
Porét.
SZEPHALMINE

Tréfal on tigyebar?

VARY

Nem én.

SZEPHALMINE

Ez sz6rnyti, biztos-¢ forrasa is?

VARY

Sajnalva latom, mint hat 6nre szoém.

SZEPHALMINE

Amennyiben keresztény konyoriilet
Mint borzadas ment végig hatamon.
Kiilonben ezt mar régen gondolam.
fm, vége az egésznek.
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VARY

Mily dicsd!
A nagyvilag egyik fénycsillagat
Még borzongatja emberszeretet is! -
Még raér illy nehéz hideglelésre.

SZEPHALMINE

A tobbi kozt ujsagat mondta-¢
Menyasszonyanak?

VARY

Mit? Menyasszonyomnak?

SZEPHALMINE

Igen, lanyomnak.

VARY
Volt, de elraboltak.

SZEPHALMINE
Hiiségét tettiik probakore.

VARY

Nem.
Masképp beszélne a leany maga.

SZEPHALMINE
Hogy adnam Zordynak, hisz romai. (Varyval el.)

LORAN (kacagva elbre jon)

Mily iidv! Lanyfore fejkotot tehetni

Mi szép! - Arti gyanant csaladtagoktol
Megalkudtatni és még ily kevésben!
Vagy nincs-e szebb cél tlizve életiinknek,
Mint a leanyt asszonny4 tenni. Oh,

A férfi mégis jobb igaz: hazud

Hazat, erényt ez is, de a kenyérért;

Es életiink csak jobb egy fé6koténél,
Mely életcélotok.
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BIANKA

Maris diihong,
S miért? - Valdban, hogyha minden ember,
Ki nének hitt, s n6tdl kijatszatott,
Ettol halt volna meg: nem lenne senkit
Mas korsagoknak sirba dontniek.
Oh, férfia-dac! Bab te, melyt imad
A gyava, im egy gyonge nokebel
Hajod learbocolja.

LORAN
Azt hivém,
Hogy a végsokre is készen vagyok.

Csalddtam; ember és vilag erdsen
Volt szlimhoz ndve, s faj, hogy elszakasztom!

BIANKA
Kigyodkat veszte.

LORAN

J6 vigasztalas,
Ha a vilagnak romjan szol az 6rdog:
Ne sirj, magad vagy a vilagon 1r,
Nem lesz, ki osztalyrészedet sziikitse,
Nem lesznek ndd s baratid hiitlenek.
Szép tidv a sirva mult idok konyébol.

BIANKA

Letorlom konnyeit.

LORAN

Ne bantsa 6n;
Oh, szent a konny, mert szép multért fakad.
Vigasztalas, nem értett szenvedés,
Ki egyiittérzve nem konnyiti azt,
Tisztelje néma szenvedéseit,
Hogy felrettenve gyaszos enyhelyébdl
Lelkiink ne lassa, hogy nem érti senki.

BIANKA

Egy érdemtelent6l mentém meg ont.
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LORAN

S kdszonjek-e a természettanért,
Mely a kék boltot csillagezredével
Léggé olvaszta és én még koszonnék;
De fogadasbol! Ez nagyon zsidos. -

BIANKA

On tudja ezt is? En elismerem;

De halljon engem is s aztan itéljen:

Mig mas gyermek mosolygott, sirt Oriilt,
Mint a perc ihleté: én szlik szobaban
Tancorakat vevék sird szemekkel;
Gyakorta megfosztanak ételemtdl

Ha csiiggedeztem, pénzleso sziildim. -
Az estve jott, fényes ruhdban és
Kedvet hizelgve szinpadon valék;

S kiket mulattattam, tan nem gyanitak,
Mennyit szenvedtem, hogy meg tudjak €lni. -
Serdiiltem, s jott hozzam sok fényes ur,
A langkebli, az artatlan leany

Hitt, és szerelme legszebb gyongyeit
Nehany kéjenc mulatsagara szorta. -
Folébredék s mig boldogb nd elott
Koltoi fényben all ember, vilag,
El6ttem legratabb alakjait

Nem szégyenlé kitarni; s én csalott,
Hitem veszejtett, - élvek tengerében
Kerestem karpoétlast. De élveim
Eroltetett meleg: nem nap szilé. -

On jétt, s utalni kezdtem multamat,
Lattam, mi rossz vagyok s érdemtelen
Ily nagy kebelben éIni. - On kizar,

De én mint blinds mennynek ajtajan
Addig konyorgok, addig szenvedek,
Mig Istenként konyriilve béfogad. (EL.)

LORAN

S most tarsasagba - sz6Ini sok- s iirest,
Hogy nyiltnak latsszék szonk, mulasson, és
Mégis kebliinknek szentelt rejtekéhez

Ne légyen benne kulcs egy hangban is.

S még nem tudom jol a gorcsés mosolyt,
Melyet hazunknak langjan siitkoziink,
Nem olly lires még szlim, hogy kétszerezve
Akarmit visszaad, hogy a gyonyort,

A gyaszt csak gy mutassa ki, miként

Az illendéség hozza azt magéval.
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Melyet nehany erdaszott divatbab
Hatéarza igy meg. im, ezek tehat

A tarsasag gyonyoriiségei,

Melyekben a szesz¢ly kinpadra van
Feszitve glinyaul természetiinknek. (EL.)

SZEPHALMINE (Joldnnal jon)

E perct vége minden tettetésnek;
Lorannal Iégy hideg, Varyt tekintsd
Megint mint volegényt.

JOLAN

Miért, anyam?

SZEPHALMINE

Tudd, Zordy koldus, tégy, mint rendelém.

JOLAN

Anyam! Ha nem tanultam volna: nincs
Valodi érzés: hinném Zordy¢ az;

Oly mas a tobbieknél! - Oh, anyam!
En nem tekintem egyes szam gyanant
Imaddim hosszua sorat nevelni.

SZEPHALMINE

Mit? A lanysziv nem oly torékeny és

A szinvilagi sziveket kivéve

Nem sok repedt meg még szerelmi kintol,
Vagy hat Széphalminé leanya nem
Felejtené el az avult szerelmet?
Hitvany érzelgés! Melyt kiizzadunk,
Kiparolg az, mint kamfor, hogyha nincs
Mellette bors s az €let borsa pénz.
Csak a csukott, a jégkebel ragyoghat
Nem égve porra. - Hat ha olvasal
Regényt, keresztiilmenve lapjain

Nem tetted-¢€ el, barmint érdekelt is?
Ezt gondold most is, végzéd a regényt
Es végy jokedvvel ismét mast eld.

JOLAN

Shakespeare utan német komédiat.
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SZEPHALMINE

S végtére is mit vesztél? Egy kalandort,
Hoébortos koltot - bardért; kinél

Jobb férjet még kivanni sem lehet:

Nem kinoz szenvedéllyel, nem lesekszik,
Mivel lesetni sem vagy! Hirei

S rendes sétai mindég elmulatjak,

S ha tébbet koltsz ebédkor, megbocsat.

JOLAN

De szomat adtam.

SZEPHALMINE

Adtad a kovetnek;
Foldonfutonak, mondd, mért tartanad?

JOLAN

Anyam, én félek tdle, reszketek,
Mint biinds a teremtd zsdmolyanal,
Nem birva szent tekintetét kiallni,
Paranyi Iéte s bline tudataval -

Hét még, ha megcsalom, kisértni fog.

SZEPHALMINE

Hah, engedetlen gyermek, akarom.
Megallj, 6klom tanitson meg szeretni. (Joldn el.)

HEREDY (hajlongva jo)

Szabad konyorgnom faradalmaim
Igért jutalmat?

SZEPHALMINE
Mit, talan szerelmet?
Ha, ha! Kiszarnam e két csillagot,
Ha 6sz szakallodon csak meg-megallna.
Boho! Vén csontjaid nem fajnak-e
A hajlongastol ifju nok elott? -

HEREDY

Mi szornyl alom ez! Vagy ébredés,
S elébb almodtam oly soka szerencsét?
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SZEPHALMINE

Allattenyésztdnél tehetsz szerencsét,

Mert ritkasag vagy, szarvas elefant.

(Herédy el, Andahazy jo)

Mar egyszer elszokott - most nem menekszik.

ANDAHAZY

Nagysad parancsol?

SZEPHALMINE

Itten csendesebb lesz.

(Andahazyval egy mellékszobaba megy. A boltozaton jo: Jend, llka, Jolan, Loran, Szendrody
és még nehanyan.)

JENO

E 10 telivér.

SZENDRODY

En tudom, nem az.

JENO

S én kész vagyok szavamat allani.

LORAN

Roppant becsiiletérzet. - Egyikét
Elmondom iratimnak, hogyha tetszik.

JOLAN
Sét, kérjiik.
TOBBEN
Halljuk hat.
JENO
Ez jo lehet.
LORAN

Orjiilt koltoi képzelet, de halljak,
S nevessenek. Baratlag, emberiil
Oszta Prométheusz az istenekkel
Teremtésiink faradalmait,
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S lelket Iehelt a sarbol gyurt kebelbe. -
Megirigylék bajtarsi tetteit,

S Kaukézra zartak visszatartva dijat. -
Hisz istenek valanak, s tettoket

Nem volt mas isten, aki megbiralja.
Mit vélsz, Jend, barati tett-e ez?

JENO

Tigris-baratsag.

LORAN

S6t, isten-baratsag,
Mind lehet hat még az emberek kozott!
De volt héstinknek 6ccse: Epiméth,
Vitéz titan! Csatara kérte oket,
S boszut forralva a magasba tort,
Megrazta termi fellegoszlopat,
S folkérte a menny gyémantkulcsait;
Mit villamolva meg nem gydzhetett,
Egy ndvel vagyta azt Zeusz kivivni,
E Pandoranak zerge-termetével.
Parancsola: mosolygjon a titanra
Szerelmet, €s hazudjon szenvedélyt,
Mit isten fold fidért érzni nem bir. -
Mit gondol, a lany mit cselekedett?

JOLAN

Nem hallgatott parancsra, s gy cselekvék,
Mint keble istenétdl azt tanulta.

LORAN

Dics6, dicso!
De ha Pandora keble puszta volt?
Hény nékebelben tronol 1€lek, és
Hény né nem enged minden bényomasnak,
Mert elv és érzés all szivében Ort?
De tigy, hisz nala még nem olte el
Pallérozas égadta szikrajat, -
Es mégis, mégis, 6 sem igy cselekvék!
Hizelge és mosolygott, mig csalott
Hosiink kivitt gydzelmérdl lemondott,
Minden reményt ez egyért bécserélve,
Mely esti arnyként 1étét elfoga;
Es latva egyetlen csillagzata
Mint szikla gyémant, nem mint nap ragyog,
Mely dermeszt és kigyomaras gyanant
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Gyogyithatatlan szivsebet fakaszt, (Legnagyobb tiizzel.)
Leroskadt tidve. - (Hidegen.) Nincs tovabb. -

JOLAN

Loran,
Hogy érti ezt?

LORAN
Sehogy, hisz koltemény. (Mind el.)

BIANKA (Zendt a mellékajto elébe vezeti)

Megfogtalak, Etelke! Bosszut all
A szinészn0! - Zend, On itt marad.
Mig eljoviink gerléimet csodalni. (EL.)

SZEPHALMINE (bent)

Oh, n6é! Ha van kebledben irgalom!
Jaj, annyi blin utan téled reménylek?

ZENO (az ajtét a mds mellékajté kulcsdaval kinyitja)

Most félre toredelmességeiddel.

A jollakott hiéna konnyei

Nem ingerelnek. En a nderényt,
Mert téged is nének hiv a vilag,
Kivanom benned a gunytol megdvni.

SZEPHALMINE
Ha ezt tehetnéd!

ZENO

Szokni nem lehet,
Mert gy kijonne az egész csalas!
(Bemegy, s dalarcaban Széphalminé jelen meg.)

BIANKA (jon a tarsasdaggal)

NOk és urak!
Masfél ordja, hogy grof Andahazy
Mereng a nok e legrosszabbikaval,
S mig kedves és szellemdus ndje szenved,
Mig lopva torli banatkonnyeit:
O addig e csabito, e kiélt
K¢éjholggyel tarsalog, kit konyriiletbol
Maholnap a blin elhagy, mert erdt
Nem bir, hogy azt el ne tudna hagyni. Im!
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(Zenot a szobabdl kivezeti s dlarcat lekapja.)
E nd!

ZENO

Isten s vilag elott 6vé. - (Nevetés.)

BIANKA

Mi ez?

SZEPHALMINE
Ha, ha! E tréfa sikerilt.

ZENO (Biankdhoz)

Sajnalja 6n, hogy nem segithetett?
Keresztyén-buzgalom, mely banja, hogy
Embertarsanak van mit ragni még,
Mert ¢hhalaltol meg nem mentheti.

BIANKA
Szép hala tettemért!

ZENO

Szép tetteért:
Hogy bosszujat erénynek adja ki.
Es azt akarja: mas koszonje meg,
Ha 6nmaganak eleget cselekvék. -

SZEPHALMINE

Baratsagaért sokkal tartozom.

BIANKA

Hogy van, nem értem, &m hogy nincsen igy,
Eskiidni mernék.

ANDAHAZY

Majd megoldom én.
Kegyed, Bianka, nem csalatkozott. -
Szegény valék, fény, vagy €s balkoriilmény
Hodolni késztetének ennek itt -
Ki szivesen megnyitta kincseit,
Hogy rajtok egy imadot megvehessen,
Ha, ha! Hisz az imadd nem hiaban
Jar vérzo bokakkal szent helyekre,
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Nem cstsz hiaban az oltar koril,

De vagy btinoknek stlya nyomja lelkét
Vagy e kis faradalmat j6 zsidosan
Kivanja az egektdl megfizetve.
(Széphalminé menni akar.)

Megalljon 6n, nagyon rovid leszek. -
Igy a szent képek hive; hat, ki az
Orddgnek balvanyoz még? Fényre vagytam,
Kitdl e kegy fiiggdtt, e not imadta,

S hodolnom kelle, hogy nébiiszkesége
Kieszko6zolje nékem e helyet.

Meglon; bar hirlapokban érdemek
Emlittetének, mégis igazabban,

Mert e nd itt - hit, és ugy akarta,
Hogy szenvedélysugallta soraim
Nagyobb rangutol 1égyenek megirva;
Mas érdemesek elpenészedének,

Mert nem tanultak bokot csindlni. -
Tobbszor le vagytam razni e nyiigot,
De, mint oroszlan, tarta martalékat,
Fenyite, atkozodott, kért, konyorgott.

SZEPHALMINE

Hah, arulas! Hazugsag.

ANDAHAZY

Ttrelem!
Es német kelle mindég sirni latnom,
Most is felaldza a blinért magat
Es nyugton szenved; 6h, e 16t rovid
Mind helyrehozni szenvedéseit. (Olelkezés.)

SZEPHALMINE

Gyalazat 6ntdl illy alavalon
Gazolni nbéerénybe.

ANDAHAZY

S volt-¢ kor,
Mely 6nt erényesnek 14ta?

SZEPHALMINE

Azért
Orzottem-€ meg szennytdl hiremet?
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ANDAHAZY

A hir- s erénnyel ifja kéjleanyok

S a biin utara indult nék dorégnek,
On mér kivéniilt, 5n mar aljasabb,
Hogy ez kdlcsonzzon némi érdeket.

SZEPHALMINE

Jo, jo, van itt még férfi, aki véd,
Ki az erény lovagjaul szegddik:
Herédy!

HEREDY

En szolgalok szarvaimmal.

SZEPHALMINE

M¢ég nem rancoltak arcaim, szivem

Még néi sziv, mely bir armanyt koholni,
Hogy sirjanak mind, kik mostan kacagtak.
Fiam, boszulj meg! (EL)

JENO

Egy boérkarcolas
Csak cimeért - udvariasan, kimérve,
Aramnak apjat, féispanomat
Eléggé biinteti - hirsérvedeért.

HEREDY

Még én olcsén menekvém, hala Isten!
(Ezalatt ismét mind a masik terembe vonulnak.)

LORAN(Ilkat visszatartva)

Egy szom van 6nhoz!

ILKA
S én kihallgatom.

LORAN

Ismérem jellemét - ez batorit.
Egymasnak nézeténk ki, de nekem
A hazi iidv helyett egy puszta kéz,
Bilincselt sziv lett volna mindenem,
Mit a reménydus nének adhaték,
Kit még a szenvedélyek hajnaldban

69



Egy felmosolygo nap pompdja vart.
fgy csalni nem birék.

ILKA
Oh, héla 6nnek!

LORAN

Mig a por tartott, nem biram kiallni
Tekintetét, miért hogy nem dobam

E rossz szivet, sziildink alkujara?
Porom veszett, és én nyugodt levék. -
De hullt fejemre szivolo csalddas;

Es az, ki egyszer mar veszejtni kezd,
Mint fergetegben a kalmar hajos
Egymasutan kidobja aruit,

Hogy még megmentse a maradtakat;
Amig hajoja liresen marad,

S iires hajojan véle a nyomor. -

Szivem kihalt, siroszlopim kdzott

Az embergytldletnek réme iil;
Kétségbeestem lidvon, életen,

Istent, erényt és embert megtagadtam.
Egyetlen tarsam a sziil6i atok,
Egyetlen hasznom kiizd6 életembdl,
Hogy ¢éltem unni s halni megtanultam. -
Nem banom a vilag itéletét,

Mely mindent rossznak mond, mit f6l nem ér.
Csak egyért kérem az eget, hogy 6n
Megértse a hitetlen férfiut,

Ki csak rémként tiin fel szent almain,
Mert a vilag is ily kristaly-kebelben
Dics6bb szint 6lt fel, hogyha tiikr6zodik.
Es maskor, hogyha lat megtorni embert
Kétségbeesve sorsan, 6h, ne higgye,
Gonoszsag, mert koriilmény ztzta le.

ILKA

Mindezt 6n értem szenved¢, hogyan
Reménylhetek 6ntdl bocsanatot.

LORAN

Nem fogja 6n aldasat megtagadni

Az atkozottnak gondiilott fejétdl,

On nem tagad meg egy csokot nekem
Talizmanul vihardus életemre,

Hadd irjak sirkovemre: életében

Egy nét csokolt meg, mely nem volt csalard,
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S a Judas-csokok kozt egy volt igaz. -
Ez is sok aldas, hala Istenemnek. -

ILKA
Isten megaldja ont. (Homlokat megcsokolja.)

LORAN

Ko6szonom.

BIANKA (a karpitot széttaszitva az odasereglo tarsasaghoz)
fm!
NézzEk e pasztori jelenetet! - (Loran felugrik.)

VARY

Jolan kisasszony, nemde, jegyesem.
(Gytiriit huz ujjara.)

JOLAN (bdamulva)

Az. - (Kinos gunnyal.) Lam, kolté szerelme, ha, ha, ha!

JENO

Alnok barat! Honaruld, megallj!
Orséget a honarulot befogni. -

LORAN

Bajos Jolan! On jo, hogy megtanita

Mint foglalhatni kigyot, 6rdogot,
Mindent, mi rossz, egy szoba, s mondni ember.
Es megtanita, hogy egész fajunk
Bin-mikrokozmosza a lany. - Jend,

Hat csak tomlocbe menjek, jo baratom? -
Becstiletes Széphalmi! Még imént
Kivantal vivni egy rossz 16 miatt

J6 cimboraddal, ez krajcar fukarsag,
Mely ezreket kolt, s hogyha megbukott
Mégis hitellel bir, mert a vilag

Ehezni 1at koldust hézajtajanal. -

De hisz még vannak hii s igaz baratim,
Kik a koldusért is jot mernek allni!
Kondor, te!

KONDOR

Viszket a nyakam.
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LORAN
Piko.

PIKO

Ily sziik id6ben jo tanaccsal inkabb.

LORAN
Szendrédy.

SZENDRODY

Mar divatlan a szabadsag.

HARS

Mit is vesztegliink, hogyha nincs mit enni! -

LORAN

Tudom mar, mit jelent embert szeretni:
Ehség fajdalma az csak, mert mihelyt
Van mit ragoédnunk, maris elfelejtenénk. -
Baratsag, honszeretet és szerelem,

Szép égi nemtok, tik mind megcsalatok,
Hadd lam a f6ld legfoldiebb leanyjat!
Nos, szép Bianka! Egyediil vagyok,
Szerelmed langja ég-e még irantam?
Kovess tanyamra, majd 6lelkeziink

S kacagjuk a magas rényt - nos, siess!
Tinéktek, j6 baratok, ifju nok,

Bucsura, ime, legjobb csokomat.
(Okleivel szétcsapva elsiet, Bianka kéveti, zavar.)

(Fiiggony.)
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NEGYEDIK FELVONAS
KET KOLTO

(Szin: Vadon, elol kunyho. Loran kulcsolt kezekkel all.)

BIANKA (eldtte)

Még most is megvet 6n? Jo; tavozom;
Ne higgye, hogy epedni s az eget
Megyek imadni aldasért fejére,

Mint rossz szinmiiben. - On nem dsmeri
A no-kebel szép tiikrli tengerét.

Vagy tan leckémbdl, melyet térdein
Csuszott tanulni? - En ont gytil616m
Természetem egész tiizével és
Megbosszulandom, hogy konyorogni lata
Es oly kicsinyen. - Még talalkozunk. (EL.)

LORAN (komoran)

Takarodjék csak, mindent elhiszek. -
Konnyiil 1€legzetem, melyt a kigyok
Nehézz¢ tettek. - Most szabad vagyok!
Hisz annyit éltem masnak, hogy magamnak
Is illenék mar élnem egy kevéssé,

A tarsasag nyiigétdl is megmenekvém,
Mi csak patkanyfogo s mi foglyai
Ehségbdl egymast essziik. Rendezett
Pillango-gytijtemény, hol mindenik
Lepének tiivel van kiiitve keble. -
Gyermeknek szép, kinek, ha csillagot kér,
Adj fényes rothado fat, és beéri,

De a miiért6 néz 6romtelen,

Mert tudja, hogy mi gyémantként ragyog,
A szdényegen tul kdnny volt, s megfagyott,
Részvétet esdve ember-kebleken. -

Nem fértek vagyaim az 0si hazba,

S most sziik tanyam is iiresen marad.
Sebaj! Balvanyokat fiistdltem el,

S kis aldozat, ha ra’dasul az egy

Isten kiment is keblembdl velek.

Hisz hon, szerelem, baratsag és erény
Mind, mind, pénziinknek csillogéasa csak,
Mely addig €1, mig készpénziil kel el. -
Ellenben nyertem, mert mi elrabolta
Viranyimat, a fagy jéggé tori; és
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A jég nem hervad. En nyugodt vagyok,

Mint régen, bar csak alvo tiiz elobb,

Most szén. De mindegy! A bdlcsé s koporsod
Sziik; csendes mindenik; s boldog lakoéja,

Mert meztelen; nincs vagya, nem csalodik,

Nincs semmije, €s igy nem is veszithet,

Igaz, nincs kéje is; de 6h, amaz

Sokkal tobb életiinkben. - Hah! Ki j6?

(Gerd és Piroska képeket és fegyvereket hoznak.)

GERO

Mi még maradt, elhoztam, j6 uram! -

LORAN

Mit hizelegsz! Urad mar nem vagyok. -

(A képeket széttaszitva.)

Mit hordod hozzam e torz képeket,

Min6 gannyal néznek le vasznaikrol,

Mint hogyha mondanak: mindent, mi vagy:
Nekiink koszond; vagy hogyha nem hiszed:
Probald meg; tégy - s leroskadsz. El velek!
Nyugodtak, mint egy kurta &j utan;

E sziven dul6 ezredév dacéra.

Hényd oket tlizre, felmelegszenek tan.
(Erzékenyen.) Anyam! Itt vagy te is? Hozzad jovék,
Legvakmerébb reményim - mellyeket

Nem érte senki, mondni nem merék -
Szelid kebledbe sugni. Es mosolygott

E vészon olykor, inte, sirt velem,

S kihalt-e most lelkemmel? Vagy miért nem
Mosolyg e fegyverekre, melyeken
Fajdalmim irja van? (Hidegen.) Ne, fogd, Gero,
Vidd ezt is tlizre, mert zsido-piacra
Kertilne, s tan csapszékbe két forintért,

S az egykor kedves ottan nézze-¢

Garéazda cimborak tréfait?

GERO

On
Megvaltozott, hol szin, erd, mosoly?

LORAN

A szint s mosolyt megette az ero,
S erém e kiizdésben megsemmisiilt.
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GERO
Mi hang! On Isten ellen vétkezik.

LORAN

Ej! Hol tanultad ezt a cifra sz6t?
Ismerlek jol, hizelgd macska-faj,

Ki szadban istent hordasz s kormeid
Szivedbe huzvak. - Ah, de jol teszed,
Az a bolond, ki ennyi szent igére
Gondolja: még maradt a szivben is

A jobb érzésnek némi kis salakja.

S te jot kacaghatsz: mert az ég magas,
Atok, keserv odaig mig felér:

EsoOvé lesz, s hizelkedo ez is,

A dusat aldja csak.

GERO

Tréfal on, ugye?

LORAN

Ne kérdezd, mondd elébb, hogy fiirteid
Szokék-e még?

GERO

Vagy harminc év elott!

LORAN

Vén vagy tehat. - Nem, nem, vén nem lehetsz,
Gyermek vagy, mert a gyermek még oOriil;
Hogy tudna az mosolygni, aki mar
Félszazadig kiizd? Kiizd, és nem tuda

Még nyughelyét kivivni, a koporsot!

Tudod mit? Menj, siess, ha hatni nem tudsz,
Ki a vilagba, tiistént megtantlod,

Mi kénnyt az.

GERO

Az Istenért, uram!

LORAN (iiti)

Te vén hizelkedd! Sz6d mit sem ér

Az Istennél; 6 aldozatra var.

S gunyul ragyog le csillagezredével

Biin- és nyomorra. Tégy, mint én, ne varj
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Kegyétdl semmit s nyersz, mert megmarad
Imad s csak azt kapsz, mit kapnal kiilonben. -
Hat ez ki? - Es mi gondom, hisz leany.

PIROSKA

Eg latja szivemet, mint szanom ont.

LORAN

Ki engedé¢, hogy szanj? NO - férfiut!

Ne bants! Kezet szoritsz? - Jo, értelek:
E gytri fénylik rajta, nesze vidd.
Kivanod ¢éltemet? Vedd, és én nyerek;
Te kettes kint. - Azonban hogyha pénz,
Kegy és ajanlat kell, rosszul jovél,

Mert a koldus kockajat nem tudom
Megtenni, és koldus ajanlata

Még rosszabb semminél a nagyvilagban.

PIROSKA

Elismer.

LORAN

Meért? Hogy még nem hodolok?
Latom, csinos vagy, mast csalhatsz, de én
Orakat vettem emberismeretben;
Es megfizettem értek szent hitemmel.

GERO

O hitvesem.

LORAN

O hitvesed? S miért,
Ha mar nagyobba ndtt fel allatod
Lelkednek szikrajanal, s nét veszesz,
Nem valasztottal rutat, ostobat,
Vétkezni renyhét? Nézd, nézd holgyedet!
Minden vonasan élet; bajiban
Ezer csalodas, csalfasag honol.
Az élet nem fér nylig6z6 korébe - -
A n6 addig jo, mig rossz nem lehet,
Vagy nem tud, aztan giny - 6rok gyaldzat,
Ha férfiut, ki Istenné lehetne,
Lud dont meg; mely magaban mit sem ér
S két nap van ara, mint Uj tinczenének. -
Ladd, volt keblemben szellem és erély,
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Lehettem volna hajdan Cassius-sza,
S két n6 kezébe fult 6rok nevem;
Sarra levék.

GERO

O hiin szeret.

LORAN

Hazudja.
Még azt sem tudja, mit tesz az, szeretni.
Nem fajtenyésztés az, nem hazasulas,
Hogy ingyen hazhoz jussunk, gazdasagbol.
Nem fontolasa jo tulajdonoknak. -
Szeretni koltészet kell és lemondas,
Magasztos I¢élek, igy ti nem szerettek.

GERO

Piroska - -

LORAN

Mit - te vagy? S nem Osmerélek!
De mit csodalom, oly ifju maradtal,
Es én - - - Leany! Te engemet szerettél,
Most serpenyddben forralod naponta
Szerelmedet és tiizhely langitol
Pirul fel arcod: akkor konnyezél,
Most boldog vagy - €s én leroskadoztam. -
Férjed becstiletes, jo férfiu,
Tulajdonidat egyig ismeri,
S azért becstl - ne félj, hogy hiilni fog.
En megfagyék. Mit ér a langkebel hat?
Ti hosszu, csendes éltet éltek - én
Nehany tidvpercet, s ez, mit tik nem éltek. -
Ha, ha! Még olvadok - el, gondolat. -

KOLTO (belépve)
On Zordy?

LORAN
Voltam. - Mit kivan?
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KOLTO

Mi kéj
Ont latnom, ont, Prométheuszomat.
Ko61t6 levék on altal, on tanita

Imadni a szendergd érzeményt:
Hon és leany kettds oltarinal.

LORAN

On zend hitii; vigyazzon, mert az tidvot
Melyt Ormuzd, a koltészet alkotott,
Feldulja Ahriman, a kozvilag.

KOLTO
On lelke szallt meg.

LORAN

Meért fogadta el.
Megmondtam volna, démon, tizze el
Ki egy bocstiletes, jo gazda férjt,
Piros pofaji gyermekek sziil6jét -
Ki minden szombaton krajcart bocsat
Zsiraért a szegények perselébe -
Haszontalan dbrandossa tehet.

KOLTO
Jobb igy: kolt6 vagyok, s e névre biiszke.

LORAN

Koltott on, tigye, zajgod érzeményt,
Tisztat, magasat, és kiginyolak?
Hogy is ne, tobb a béka, mint kesely
Es kevesebb posvanya az egeknél.

KOLTO
Sat, hirben allok.

LORAN

Nem kolto tehat,
Hizelg6 rabja minden gyongeségnek. -
Vagy tan eloidézte Cassiust
Hi Brutusaval, és papiroson
Kiizdott Romaért. Mért koltotte fel,
Hogy sirjon Brutus? Hisz nem érti senki! -
Talan munkajat honja zsarnokanak
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Ajanlta? Mert ez azt j6l megfizette!
Piha! - Nem ronta-¢ meg rimeit
A rab hazanak haldokl6 nyogése? -

KOLTO

Nem lelkesit koltot danolni a pénz.

LORAN

Akassza fel tehat magat, nehogy
Meghaljon €hen.

KOLTO

Népem jajgatasa
F4jt, mert értém Cassiust, s jovék
Az igét testté tenni: megtudam
Hogy 0n itt van, s igy tarsasagunk
Meghivja.

LORAN

Latja, gyermek oOn.
E jatszi képek addig tartanak csak,
Mig a lepének szarnya boldogit.
Mig ellenségiil korét vagdalunk. -

BIANKA (Belényi-, Hars- és Pikoval megjelen.)
Ott van, fejére nagy dij tétetett.

(Tarsai elobbre jonnek.)

LORAN

Lam, lam, baratim itt is felkeresnek.
Lehulltatok, levelimet leéve,
S most visszajottok még a torzsokeért. -

HARS

No, rajta!

PIKO

Foglyom vagy. - Tan senki sem lat,
Nevemnek artani.
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LORAN (iiti Sket)

Ne mondja senki,
Egy porcikatok volt becstiletes,
Mert rafognak: ez az, miért az Isten
E rossz vilagnak maig is kegyelmez,
S szép mindenségébdl e dogfekélyt
E biin-kelést nem metszi fel. - (Koriilveszik.)

GERO

Sz616m vagy nékem is még, ronda faj,
Hézassagronto, szerelemkészitd,

Lazar tettekben, amde dus tanacsban,

Gyors jo ebédhez, santa ¢hezokhoz,

Sir6 halottnal, és vak szenveddknél.

(Ezalatt kihajtja 6ket. Loran kovet dob utdanuk.)

LORAN
Ezt adhatok még.

BIANKA (kacagva)
Délceg férfiak!

LORAN (a koltéhoz, hidegen.)

Im, ifju, hogyha kolteményeidben
Baratsagot dicsértél, hont, erényt,

Menj, vesd el 6ket, mert 1€p mind csak ez,
Melyen, ha ott siilsz, megkopasztanak.

S panaszaidnak éles guny felel.

(Ttizzel.) Danolj kutyat ezentl, mar nem embert,
Az hi, ha lakomadnak csontjain
Ragodhatik; ez, n6ljon kebleden,

Hizzék véreddel s megndl vérkutyava.
Farkast danolj, mivel becstiletes

S agyarkodik, ha martalékra tor,

Nem hizeleg, csokkal nem mérgesit.
Medvét dicsoits, mert konyriletes,
Egyszerre fojtja meg gyasz martalékat,
Nem szivja ki cseppenként életét,

Nem 01 tréfabol, csak mig éhezik,

Nem dulja 6nfajat s nem is kivanja,

Hogy lagysziviinek hivja a vilag. -
(Nyugodtan.) Ne higgy gyermeknek, hogyha hizeleg,
Mert csint tett, vagy jatékért jott konyorgni;
Ne hidd a papnak, hogy hivén keserg,
Szamolja temetési jovedelmét;

Haldoklonak sem higgy, ha biinein

80



Sopankodik, e percnyi banataval

Istent vagy csalni, s blintelt ¢letéért
Bocsanatot reményl. - Csalj, 6lj, kacag;j!
Mert hogyha j6 vagy: bibliank hazug:
Hogy a dij tetteinkhez méretik. -

Higgy mindent gaznak, ez az emberek kozt
Kopernikusznak csillagrendszere,

Mely legtobb mozgéast legjobban kifejt;
Rendbonto listokose csak kevés,

S ki tudja még, rendbonto-¢ ez is...

KOLTO
Mind elhiszem, ha lelkemet kitéped. (EL.)

LORAN

Im, ennyi ember, ennyi szinbarat,

Ily sok pallérozott, miivelt levente,
Mindnyajoknak tevék szolgalatot,

Te egy nem vettél tdlem semmi jot,

Te egy csufoltatsz durva porfianak,

S oly sok baratbdl sirkereszt gyanant,
Te egy maradtal nékem hii barat.

Add hat szoritnom kérges jobbodat,
Természetétdl kérges mindenik,

Sok 6rokosen koszoriil kiilsején,

Hogy sima légyen, ¢és lesz, amde kérge
Szivére 1l, hogy bizton megmaradjon. -
De hat, ki all jot, hogy te listokos vagy?
Nem-¢ vagy ember? - Menj, ne lassak embert.
Mert képmasaban az Istent utdlom. -

GERO
S hogy 1éssz nélkiilok?

LORAN

Jobban, mint velek.
Kit pénz, kit rang, koriilmény kap fel, és
A 1€lek s elme oly hitelveszitett,
Hogy véle tobbé senki sem torodik.
Most, hogy becsiilhessem meg dnmagam,
Probat teszek: mennyit bir tenni ember?
Hisz oly kevés kell éIni és gyalazat,
Ha a ragd erémi egy nap is,
Tobbet rag 6ssze, mint amennyit ér.
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GERO

J6jj hat, Piroska, sirj helyettem is,
Mivel kiilonben a konyl megol. (El Piroskaval.)

LORAN

A koltét glinyolam, s 6 hii maradt

Magahoz, ihletetten valaszolt.

Biiszkén, mint istenlakta haz. Hogyan?

S én eltagadtam a koltészetet?

Ez egy vilagot, melyben rény honol.

S a megcsalott, mint Isten, iszonyuin
Doroghet atkot a bilinds vilagra.

Lancat szakasztott tigristil ijesztve,

Mely még imént ingerlé, a csoportot. -

Igen, megirom sorsomat. Talan

Ezért tépé le mind a fergeteg

Eletvirdgimat, hogy szép fiizérré

Kotozze homlokomra. - Tén azért

Allt meg szivem verése, hogy nyugodtan,
Mint Isten, alkothassanak szinvilagot,

A gyOngydt megteremjem, mint csiga,

S a gyongy fényébe menjen életem,

S én veszhetek, ha gyongyom é€l. - Ki mondja,
Nincs élvem? Kolthetek. - Munkara hat. -

(A kalibaba megy. Vary, Jolan, Jend, Szendrody, Dulhazy, Piko, Hars.)

VARY
Miért vagy oly komor?

JOLAN

Kinek nevetnék?

VARY
Nekem.

JOLAN
Neked? - Hat meg nem hodolal?

VARY
Hisz itt gazdasszonykodhatol, Jolan.

JOLAN

Menj, menj! Ne untass - térjiink vissza a
Viérosba.
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VARY

Ugy? Te a vilagba vagy
Csak jo, nem nének, megcsalal.

JOLAN

Meg am te.
Minden mulatsagbdl kizarsz, de én
Cseléded nem leszek. - Mi haz ez itt?

GERO
Egy embergyiil616 tanyéja.

JOLAN
Hadd
Maradjon.
VARY
Szét kell hanyni, érted-¢?
A dalnok j6 eszedbe?
JOLAN
Es ha j6?
VARY

Csak hiv egy ndcske ez még konty alatt is.

JOLAN

Gyanut ne, én megdérzom jobbomat.

VARY
Meg, mert vigyazunk. (El Jolannal.)

SZENDRODY

Hars! Széphalminé,
Mondjék, beteg, miért?

HARS

Egy bal utan.
Tan nemtelennel tancolt, s megtuda.
Noénél elég ok. - Azt tudod: Jend
Téz6 baratom; tegnap is kacagva
Anyo6sar6l mondam: ifjabb, ha volna
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Szannam, hogy a pokolra nincs talan még
Elég sok érdeme. De igy mehet. -

Sz¢ép munkam volt ma, Zordyt megfogam
Egyetlen én, és 6 hatodmagaval.

SZENDRODY
Hol?

HARS

Itt. De kért, tudod, hogy j6 valank,
Hat elbocsajtam. - Mit mond majd baratom?
(Jenohéz, bokok kozt.)
Jelentem Onnek, Zordy itt barangol;
Nehany segéddel konnyen elfogom.

JENO

Ez 6nt nem jdl jellemzi, hogyha én
Megvaltozam, nalam van ok.

MIND
Van ok. -

JENO

Hallom, nyomorban ¢él, kiildnék segélyt,
Ha elfogadna. -

DULHAZY
Meért e naplopénak?

HARS

Meért volt sziik kamrahoz konyhdja tag.
Es mindemellett 6n nehany forinttal
Fényesb urat jatszik, mint 6 ezerrel.
Hiédban, az izléshiany!

SZENDRODY

Ha mar
Nagylelkii 6n iranta, tdncvigalmat
Rendeljen el javara, s mindenik
Szivesen tancoland jo cél miatt.



JENO

Nem, nem, tudom, megitélt a vilag
Baratlan tettemért. En metsztem el
Létfaja ormat, hogy torpén maradt,
S felette sok nagy l¢lek atka iil.

PIKO

Ez tilszerénykedés, vagy hat nem-¢
Dics6, baratjat adni a hazaért?

SZENDRODY

Csak 6 hibas, mint minden langkebel
A kozvilagra ha kilép: legelso
Lépése botlas, mintha sas kivanna
Pélyazni foldtirasban vakanddal.
Nem Orizhette 6n meg.

JENO
Ugy hiszi? (Mind el.)

VARY (Biankdval jon)
Mily iidv ont itt talalni!

BIANKA

Félre most
Ily balgasaggal, mar sem gyermekek,
Sem holdiivoltok nem vagyunk, hogy egymast
Olyakkal vagynok csalni, mit nem érziink,
Mi a szétar- s koltoknek képzetébol
Eletbe nem ment. On jol tudja azt,
Min6 szerelmet érez a szinészno,
Ki eljatsza minden koltészetét.
On tudja, hogy mi csokjat lelkesiti,
A koldus miivészet kenyérhianya.
En is tavol vagyok keresni érzést
Az 1ri szivben, mely kéjmamoraban
Kiaszott, mig kiilonbséget nem dsmért
A sziv és mas egyfontnyi hus kozott.
Jol ismerem, mind a szenvedély,
Melyt égi szerelemnek csufolunk,
Mely szonyeges termeknek csarnokabol
A szende lakba vonz. - Azért ne légyen
Kozéttiink tettetés. On csalva van:
Jolan elsd szerelme édenét
Egy versel6 lopa el 6n el6tt,
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Ki hogyha éhezik, mérgében ir,

S tollan ragodva €kes jambusokba
Szerkeszti ¢hokozta kinait.
Megbantott engem is, tanim az €g,
Ming érzékenyen: kezet rea,
Bosszutarsak lesziink, s blinh6dni fog.

VARY
Legyen meg.

BIANKA

Mind 6né leend az iidv.
Mit adni képes noéi szerelem,
Mindegy, mi fold termé meg a viragot. (Vary el.)
S ha gy6zok, birok-e gy6zelmemen
Oriilni is? - Oh, nem, sotét szemekkel
Néz a gladiator, ha gy6z, hiszen
Baratat gyilkola a tapsokért,
S helyette blintudat az, mit cserélt. (EL)

LORAN (irdsokkal kijé a kalibabol)

Nem varom, hogy kihajtsatok, megyek. -
fgy, kész a terv, meglatom, sirnak-¢

A hos felett, kit tréfabol megoltek.
Felkoltom-¢€ a szikra jot szivokben,

Mi mindenik biings keblében €I,

Mint foldedényben a bornak szaga,

S e bort teremténk 6nté még belénk. -
De ha lehullnak sz6-villdmaim

A biinkéregré1? - Oh, hisz a nagyon
Gonosz s artatlan abban egyezo,

Hogy nem pirul, s a btin stilyat nem érzi.
Mit akkor?
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OTODIK FELVONAS

A KOLTO DIADALMA

ELSO SZIN

(Szinhazi csarnok. A tablara ki van téve ,, Csak tréfa”.
Eloadas kozt, nézok ki-be jarnak.)

ANDAHAZY (Herédyvel jon)
Mit jatszanak? - ,,Csak tréfa”, 01j darab.

HEREDY
Mondjak, hogy az elillant Zordy irta.

ANDAHAZY

Nézziik meg, a szeretd huny-e el,
Vagy hazassagban a szerelem?

HEREDY

Ez
Egyik sem tréfa s cime ezt igér.

ANDAHAZY

Van-¢ hirdetve, szini demagogul
Gordgtiliz, tanc, allat, szellem, vitéz?
(Olvassa a szinlapot.)
,,Hivatalnok ]
Grof r (Mindeniitt a jatszo szinész nevét is mondja.)
Grofné |
Dalszinésznd J
Bar6 |
Etelke, 6zvegy n6 |
Jolan, leanya t
Jeno, fia J
Baratja, kolto. - Az utolso felvonasban N. mitkedveld jatszandja szerepét.”
Ez furcsa - hogyha tetszik. (4z ajtondl kinalkoznak.)

(A szinész nevét nem mondja.)

HEREDY

Kérem ont.
(Bemennek. Bianka egy-, Vary a kritikussal masfelol jon.)
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BIANKA

Készen van minden?

VARY

Kétszaz sip elosztva.

BIANKA

Jégszivli Zordy! Biiszke almaidhoz
Zenét késziték, hogy sziid megrepedjen!

VARY

Itt hoztam egy nagyérdemti urat,
Egy tintahdst - nagyobbat Toldinal,
Mert Toldi testet Olt, ez jo ligyért
Lelket tesz semmiveé!

KRITIKUS

Szolgélatara. -

BIANKA

Es még szabad?

KRITIKUS

Miért ne, a haza
Rovasra nem htuizhatja szellemiinket,
Nem készitethet véle utakat,
S igy gondja sincsen, tal e két szavacskan:

1

,,Habeas corpus.” -

BIANKA
On tudja kérésiinket, bizhatunk?

KRITIKUS

Mint hazassag- s papi szonoklatokban

Az asitasra. - Zordyn nem marad
Ttihegynyi jo: a santa jambusok,

Ha versben van, notandum. - Rossz irany,
Koltétlen szellem, vakmerd reptilés.

BIANKA
Elég! Elég!
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KRITIKUS

Nem - 0sszemorzsolom!
Elolvasom, ha tetszik - kész.

BIANKA
Hogyan?

KRITIKUS

Miért ne, 4j név, g- és b-telen.
S oly vakmerd, hogy lagy biralatért
Nem is konyorgott.

BIANKA
Hallatlan dolog!

KRITIKUS
Tudom, dithongni fog. (EL.)

BIANKA

Lecsendesitem,
Adok szamara nyugtatd porocskat. -
Holnap kiilfoldre utazom.

VARY
Miért?
BIANKA

A leg rosszat tesz. Még ma lesz szerencsém?
(El Varyval.)

LORAN (jon)
A végso felvonas, - szinpadra hat! -

PIROSKA (elibe jon)

Egy széra kérem ont.

LORAN

Hah! Es te itt,
A f6véarosban? - Ugy, kivert bel6led
A nétermészet. Tedd napszamodat;
Hisz rég mondtam: 1égy rossz, 6lj csokjaiddal,
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S a renyhe gondviselést potolod,
Mely e gyalazatos fajt €¢Ini hagyja.

PIROSKA

Ezt hallanom! - Figyeljen 6n szavamra,
A dalszinészn6 multkor e porocskat
Ada s konyorgott, vetném ételébe.

Oly lelkiiletnek, igymond, mint 6né,
Szerelem kell, s szerelmessé tesz ez.

LORAN
Add csak Piroska! - (Nézi a port.)

PIROSKA
Isten aldja meg. (EL)

LORAN (eszmélve)

Hol vagy? Mint angyal-alom szétfolyal!

Oh, lany! Embernek jo vagy, és azért
Kozikbe rossz. De jo, hogy tavozal,

Nem birtam volna tigyis megkdszonni,

Mert lelkem buval annyira tele,

Hogy enmagamnak sincsen benne hely. -

Az féli a halalt, ki még veszithet,

En fajdalomnal mast nem veszthetek. (EL)

(A kolto jon Kondor- és a kritikussal vitdzva.)

KRITIKUS

Mit szo6lna ré a vén Arisztotel! -

KONDOR

Ifjaknak és a népnek tetszhetik,
De csak nem klasszikus, s igy mit sem ér.

KRITIKUS

Ahhoz kevésb targy, cifrabb jambusok
Titokdas méltdsag kivantatik,
S mentdl kevésb rokonsag életlinkkel.

KOLTO

Oh, tgy te klasszikus vagy. - Azt hiszed,
Mint a vakand, hogy legszebb sartanyad,
S az ég pompas tekintete megol.
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KONDOR

Loran nem is kolt6 - oly nyegle csak
Mint 6n, pedig sokat tanulhatott
Télem; példaul a ,,Falernusi

Firt” - ,,Eros és a Charisok™ - dicsok!
Ki sem tagadja.

KOLTO

Mert nem olvasa.

KRITIKUS

Rossz izlés.

KOLTO

Hogy nem tetszik mamiatok?
Te még emberségét is eltagadnad
Annak, ki nem penészlik - s ¢él. -

KONDOR

Kolok!
Ne, itt az ellenok! - (Uti.)

KOLTO

Filed mege
from fel az enyémet. (Uti.)

GERO (jon)

H¢j, mi zaj?

KRITIKUS (ki elvonult, elébe megy)

Tudos vitatkozas!

GERO (kézikbe megy)

Gy06z06 okok. -
Ezekhez én is értek egy kicsinyt. -

KONDOR

Megadom magamat - irgalom, Gerd.

(Sugva.) Adj tiz garast, csendes leszek, kiilonben
Fiitylilnom kell, mert mar a pénzt elittam,

S elore faj a hatam.
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GERO

Fogd - nesze!

KONDOR

Menjiink kolléga, sum capacitatus.

KRITIKUS
Hogyan?

KONDOR (Gerdre mutat)
Odi profanum vulgus. (El a kritikussal.)

MASODIK SZIN

(Szinhaz belseje, a szinpad hatterébdl tekintve. A szinpad templom elotti tért abrazol,
Loran s koldusok a templom ajtajandl. - A karpit felszall s a hattérben a szinhazi
kozonség, tobbi kozt egy paholyban Széphalminé, Jolan, Jend, és Vary latszanak.)

JOLAN
Menjiink haza!

VARY

Min6 szeszély megint.
Vagy, ugye, szépem, a darab hatott meg?
Eszedbe jott ismét a szép kalandor,
A sapadt arc, koltoi szerelem! - -
(A szinpadon naszmenetben Etelke, Jolan a baroval, Jend és masok jonnek.)

JOLAN

Meért kérded azt, gyongédtlen ez tetdled.
Menjiink.

VARY

Maradjunk, mig kétségb’esés
Utolsoé szalat metszi €letének. -
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»ETELKE”

,»Adj, lany, Isten nevében alamizsnat,

S dijul megaldja Isten frigyedet.”

(Jolan a szinpadon pénzt oszt, Loran el nem fogadja.)
,,Hat ronda koldus, még talan kevesled?”

,LORAN”

,.Isten nevében alamizsna nem kell,
S ti nem segittek emberen magaért,
Mert nem bir megfizetni, én pedig
Nem birok Istenemtdl ennyiért
Aldast konyorgni teljes éltetekre.”

JOLAN
Ah, 6 az!

VARY

Nos, hogy tetszik, asszonyom? -

L,LORAN (Etelkéhez)”

,»INem ismer tan, nagysagos asszonyom?
Nos, mit csodalom, a miivelt vilag
Naptara oly rovid, két hét 6rokje
Szerelmének, s ha ember megbukik,
Felejtve harmadik nap. Annyi szép
Virag terem a rossz tusko helyén,

Hogy kénnyii azt feledni. - Oh, mi sok
Keservet mell6z 6n, s vajh mily kevés
Gyonydrrel ¢l kevesbet, mert felejt. -

Mi is egy ember bukta? - Drama csak,
Melyen bar kdnnyeziink, mégis mulattat,
S ha meg nem buknék hdse, atkozddnank,
Mert nem csinalt nekiink komédiat,

Ha mar eldre konnyezénk miatta.”

SZEPHALMINE
Meért nem felelhetek.

»ETELKE”

,Mily szemtelenség
Ekként elallni az utat. Hogyan,
Véték on ellen?”
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,LORAN”

,,S0t, az Isten ellen,
Mivel remekmiivét, tidvzalogat
Egy ifji n6kebelt megmérgezett.”

»ETELKE”

»Nem tartozom, de tudja hat, miért
Nem adtam ldnyomat: 6n romai,
S lanyom protestans.” -

,LORAN”

,»Mennydordgj! Ne halld
Isten, mint karomolnak itt alant.
Oh, né! S mig gazdag voltam, addig, ugye,
Az Istent megtagadtad, mellyet, im,
Hasznalsz a giny ellen villamfogonak.
Bizony, derék! Hat én nem aszinte a
Szerelemnek istenét imadom. On
Lanyaval tan aranyborjut imad? ”

SZEPHALMINE (felkél)

Ah, ez derék - Tépd Oket - én nem érzem. -

L,LORAN” (a szinpadi Jenbhoz)

,» T e hallgatsz, multunk réme tiine fel
Elotted? - S hizelg6id messze vannak,
Kik kozted és lelked kozt allanak,

Azt elmosolygni. Egyszer hallanad
Csak 6ket, s meggyogyulnal. - Oh, ha van
Lélekrokonsag, a barati az,

S folaldoznad a nodi szerelemnek,
Melynek siron tul szarnyalasa nincs,

De az anyaggal itt lent porba ful.

Vagy nézd, ha nem hiszed, testvéredet:
Kiolték keblébdl a jellemet,

O nem tanult mast, mint tetszélkedést;
De hogyha majd lehullnak €kei,
Koriiltekint s rideg keblében a

Csaladi kéj érzése nem honol:
Rendeltetése szent korét veszejtve
Gytlimolcstelen fa, szotlan gondolat,
Hazatlan, félszegen barangoland

A semmiségben. - Lam-e, 6 mosolyg!
Mivel menyasszony, cifra kontose,

S a harmatot, mely fénylik szép flizérén,
Nem tudja: kdnny - és mindenikben egy
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Eletreménynek jatszi sirja van.”
(Jolan a szinpadon s a paholyban alél.)

JENO

Vizet, hej! - Orvost, mert meghal kiilonben.
(A kozonség fiityiil és tapsol, nagy zaj, a szinészek kifutnak.)

KOLTO (a kézénség koziil)
Elégtétellel tartozunk.

GERO (szinte)
Ez armany! - (A karpit legordiil.)

LORAN

Hervadj! Nem ingerelsz, 6rok borostyan,
Sz¢p palyabére ifju almaimnak. -

O sirt! - Nem langy vizet, mert csillogott.
Boho! Mi vagatjuk le a juhot,

S lagysziviiséglink vérénél alél. -

Vagy hatha szebb n6, dragabb fokotod

Volt, mint 6vé, a szomszéd paholyokban.
Szebb szem kacsintott masra, s ezt siratja? -

JENO (indulattal belép, Szendrédy-, Duilhdzy-, Piko- és Harstol kovetve)

Loran! A rossz baratban meggyalaztal,
Ha a szinész tetszett, én hivatam.
LORAN

Hat jol talalt arcképed meggyalaz?

JENO

Bezarathatnalak, honarulo,
De nagylelkiin parbajban végezek.

LORAN

Allits nagylelkiiségnek iskolat,
S gazembereknek lesz fiskolajok.

JENO

Uj sérelem.
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SZENDRODY

Mely vért s halalt kivan.
JENO
Majd szamolunk.
LORAN

Nem kétlem, hogy te jobban,
Hisz életedben mindég szamolal.

SZENDRODY

Két ember ily viszonyban meg nem ¢élhet.

DULHAZY
Vigyazz, ne alkudj olcsdbban.

LORAN

Ne félj!
Varju, meglesz dogod. Lojiink, Jend.

HARS (Jenonek)

Ha meghal 6n, halalat megboszulom.

JENO
Ki lesz segéded?

LORAN

J6j, Dulhazy, te,
Konnyti a munka, s pénzbe sem kertil.

JENO

Te 16sz, én hivtalak ki.

LORAN

Nem 16vok.
Neked, mint mondjak, draga életed,
Nekem nem az, kisebb hat veszteségem,;
Legyliink egyenldk, kérlek, 16j elobb.
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JENO

Loran, ha egyikiink az alkotonak
Székéhez vandorol, ne nyomja biin.
Felejtsiik sérveinket, mellyeket
Jobbara sorsunk ton, mert csolnakunk
Csak egyet bir, a masnak halni kell.

LORAN

Ne err6l, mert a mult tidok konytije
Szemiinkbe szoknék, elkabitana,
S nem tudnok megcélozni a baratot.

JENO

Nem adsz tehat bucsu-kezet.

LORAN

Nem én.
Nem olyan a baratsag, mint tea,
Hogy 1€t sajtolhatsz masszor is beldle.

JENO
Legyen.

LORAN

De jol célozz hat.

JENO (16)

fme! -

LORAN

Nincs.
Most én - akartad. (L6, Jend leesik.)

JENO
Oh, jaj! Ez talalt.

LORAN

Varju baratok, itt van siiltetek. -

Ha volna konnyem, érted ontanam el,

Mert benned dragabb multamat 61ém meg.

S miért? Hogy mondhasséak e gaz fiuk:
Bocstletért szent aldozat esett. - (Meron all.)
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HARS (Jend szivere tapint)

Kimondta lelke szallasat, sebaj,
Gazemberr¢ lett volna. (Megrugja.)
DULHAZY

S6t bolondda.
Gazza lehetni kell am tobb erély.

JENO

Baratimto6l hallom sirversemet.
Loran! Loran! -

PIKO

Vajon ki lesz kovetté?

DULHAZY
Reménylem, partolandtok, szivesen

Latlak ma nalam.

HARS

Megleszesz bizonnyal.

PIKO

Pépista lesz most.

DULHAZY

Hat azza leszek

SZENDRODY

Jo1 16sz, Loran, kivanok sok szerencsét.

ILKA (berohan)

Lovés, s 6 meghalt, 6h, kebel, repedj meg!
Igy alszol-¢ ifju néd oldalan?
Keskeny nyoszoladban helyet nekem. - (Raborul.)

LORAN
Oh, boldog Ilka!

ILKA

Hah! Ki gtnyol itt?
Szenvedtél értem, hiven visszaadtad.
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LORAN

Boldog nd! Oh, hiszen te birod 6t:
Poraban és emléked banataban,

Mely gyaszviragot csal ki majd porabol.
Nekem nem all e nagy vilag felett

Egy sir is oltaraul érzetimnek,

Még iidv- és gloridban sincs reményem
Ismét talalni a kedveseket -

Hisz az 4lnoknak iidve nem lehet.

HARMADIK SZIN

(Varyéknal terem. Két inas a vilagitassal foglalkozik.)

ELSO [INAS]

Héat asszonyunk mind karakterti?

MASODIK [INAS]

Nagysagos asszony.

ELSO [INAS]
Jellemét tudaklom.

MASODIK [INAS]

Nagysagos asszony, vége van, ki latott
Két jellemii n6t, eggyel is kevés van.

ELSO [INAS]
Mondjak, hogy anyja itt, a hazban él.

MASODIK [INAS]

Széphalminé, mogorva, biiszke nd,
Kitesz még a gutan is, multkor a
Tancvigalomban s most szinhaz utan
Utdtte meg, s kidllta a sarat.

ELSO [INAS]

Nem! Furcsa, furcsa, ifji hazasok,

S haljak meg, hogyha csokoldodni lattam.
Ha latjak egymast, mint hideglelds,

Ha laza jo, oly képeket csinalnak.
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MASODIK [INAS]

A csok parasztos, uri a hidegség,
Mit banod, hogyha nem bant, hii cselédnek
Gondolni, 1atni semmit sem szabad. (Loran belép.)

ELSO [INAS]

Min6 elszant fiu ez? Foldi, he;j!
Nincs bémenetek illyen gaz fiuknak.

LORAN
S te bent vagy.

MASODIK [INAS]
Rongy cégér! Kidobjalak?

LORAN
Mi készil itt?

ELSO [INAS]

Vigsag, hogy egynehany
Koldus szerencsésen letiltatott
Borat szabadsag- s népért felkoszontni.
De igazabban, hogy cimiink legyen
Téancolni s inni.

LORAN
fgy van jo, Jolan! -

MASODIK [INAS]

Dobjuk ki.

LORAN

Vétkezém?
MASODIK [INAS]
Nem, csak szabod.

LORAN

Hét rosszabb lettem-¢ azolta, hogy
Még tarva leltem minden termeket?
Nem, Istenemre, egy szikraval is,

S6t jobb, mint edzett érc. De emberek,

100



Ti, mint kutyak, hizelegtek a ruhdnak
Ha jo, ugatjatok, ha rossz, kdszontok
Négy cifra 16nak, s hogyha j6 szamaron
Az Isten, folragjatok, mint az ebet.

MASODIK [INAS]

Miért hetvenkedel veliink, el, el,
Csinaltass 1j kotést, s ha Kotzebue,
Vagyis a rongy Shakespeare helyére jossz.
LORAN

Nem tavozom, szolnom kell asszonyoddal.

MASODIK [INAS]
Meghalna rongyaidtol.

ELSO [INAS]
Itt maga. (Inasok el.)

JOLAN (szobaldnnyal jon)

Rézsam, mért nem tudok vigadni ugy,
Mint egykor a kedves sziil6i hazban.
Oly sokkal birok, mit vagyam kivant,
S mind megvetem.

SZOBALANY

Beteg tan, asszonyom.

JOLAN

Hol van férjem?

SZOBALANY

Biankanal.

JOLAN

Ah, ugy.
(llka gyaszosan jon, s merengve a hattérben leiil.)
Szornyt alak! HO kebleket fagyasztni!
En jég valék - és boldog-é? Kacagtam,
De gorcsosen - ha, ha - jolall-e igy?

SZOBALANY

Hova megy 6n ily késo éjszaka?
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JOLAN

Lelkem zajong, iz, nem tudom hova,
Imadkoznam, R6zsam, de nem lehet,

Mert mint a flist, ha fergeteg kozelg,

A foldre visszahull a szent konyorgeés. -

Oh, masképp volt ez a sziil6i hazban.

A gyermek félné megnott onmagat,

Buinok sulyaval latva megrakottan,
Melyekrol alma sincs. - De hagyj magamra. -

SZOBALANY

Ming szinmii okozta e borat? (EL)

JOLAN (megldtva Lorant)
On itt? - Oh, jaj!

LORAN

Ki hitte volna, hogy
Ekként reszkessen egykor 6n, ha lat.

JOLAN

Biintetni jott 6n, jol tudom, bocsénat,
Konnyelmiiség, nem romlottsag hibam.

LORAN

Mit megbocséjtni? - En valék hibas,
Meért keveredett kolto a nagyvilagba?
Hol atok minden nem-kozépszertiin.
Miért kerestem ndt, magasztosat,
Min6t koltonek Orjiilt alma sziil,

Mind ily rossz vilagra nem vald!

Miért kerestem érzést emberek kozt,
Kik érdekbol nevelnek még viranyt is,
Hogy amikor legszebben €l - megdljék?
Miért hivék, mint gyermek Istenében?
Miért mondtam le hir-, hon- és baratrol,
Minden reményt a lanyért bécserélve,
Rabizva mindent, mint merész hajos
Vezérlo csillagara, s Istenére

A hiv? - Mivel ki hitte volna, hogy

A nap sugaritdl is ovt viragban

Mar mélyen 1l a féreg.
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JOLAN

Erezné
Csak azt, mit én, hallgatna.

LORAN

Ugy! - Mit ér
A sz0, keservet csak rokon keserv
Képes megértni, annak nyelve nincs,
S hol van hat sziv, oly vérzo, mint enyém?
(Szaraz viragbokort vesz eld.)
Isméri-¢ 6n e viragbokort?
On mondta: minden szl egy érzemény.
Im, itt érzéseim halott fiizére,
Minden remény-, boldogsagbol csak e
Hervadt bokor valosagom maradt meg.
Ha hinni kezdenék még emberekben,
Ha bunal mast érezne kebelem,
Rea tekintnék s elfonnyadna minden. (Jolan leiil és sir.)
Ne sirjon 6n!
Szemét veres boritana, s miért
Aldozna fol szépségét a keservnek? -
Oh, szent a konnyt, aldas istenektol,
Kebel, mely sirni tud, meg nem reped,
Mert hogyha buval bétolt, konnybe olvad,
Es felvidul, mint vészesé utan.
Rajtam veszité értelmét ez is,
Hogyan konnyitse a vilagnyi gyaszt
Egy csepp konyt? -
En megkéviiltem, mint a fajdalom,
Mint sziklaszal tenger hullami kozt,
Kopar 6rokké, mert tar bércein,
Mint szembdl a konny, viz fakadni nem tud,
Mig a bu tengerébe siillyed el.
En is konnyeztem egykor, most kacagok,
Hogy is mutassam a valodi but,
Ha annyi alkonyti van a vilagon.
On sirt egy kolteményen, hat magam,
Ki éltem azt, min On csak latva sirt.
Mit kezdjek el valoédi banatomban? -
Vagy tobb volt kolteménynél? Tobb-e, tobb,
Egy szét, Jolan!
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JOLAN

Tobb volt, 6h, jaj nekem.
Beszélnem biin, és biin hallgatnom is,
Kotelesség s természet kiizd szivemben,
Akarmelyik gy6z, én leroskadok.
Csak akkor érzém verni szivemet,
Midon a puszta kéz fényem kozott
Pusztan hagya 6raimat lefolyni.
Midén hivém: minden vagyam bet6lt,
Es véghetetlen r fogott koriil. -
Miivében lattam szornytli vétkemet. -
En ont szerettem - -

LORAN

Mit mondasz, Jolan!
(llka vadul felkacag, s kimegy.)
Tan tjra tréfa? Oh, jaj, hogy nem az.
Oh, jaj, hogy sirkévében ismerek
Csak az 6rokre elveszett szerelemre. -
fgy karjainkba fogni édeniinket,
S feneketlen egy sirba dobni vissza!
Mért mondja holgy, szemed, hogy szod igaz,
Nyugodtan tiirtem és oly csendesen,
Mint sirfenék. - Miért jovél, kerub,
Folrazni a rég hunytak almait.
Hogy tjra kiizdjem sorsom végzetét,
S hogy ujra vesszek a nehéz csatan.

JOLAN
Léptek kozelgnek, jaj nekiink, Loran!

LORAN

S nem tudnad-¢ felejtni a vilagot?
Nem tudsz-¢ mindenektdl elszakadni
Egy percre? - Oh, egy percnyi életet;
Megérdemelnék annyi szenvedésre.

JOLAN

Menj, men;j! Kozelgnek, férjem j6, megol.

LORAN
Egyiitt halunk meg.
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JOLAN

Oh, de élni édes,
En félem a halalt.

LORAN

Te féled? - En
Nem hallok semmit til e sziik szoban,
E percen til szamomra nincsen élet,
Siron tal sincs, mert bar sokat tud Isten,
E perc utan mar iidvot adni nem bir.

JOLAN

Az istenért! Mi szornyli vagy, Loran!

LORAN

Szornyt az Isten akkor is, ha ald,

Vagy hogyha ad iidvot, mint isteneknek:
Miért nem ad erdt azt elviselni?

Bum meg nem 06lt, hogy kinzzon, s a gyonyor
Kinozva 61 meg, hogy kéjét ne érzzem. -

VARY (jon inasokkal)

Dobjatok itt ki e tolakodot,
Sokat bosszantott, tigye, asszonyom? -
(Jolan egy sikoltassal Vary karjaba alél.)

LORAN (f61kél)

Most konnyebb valnom, hogy szemed csukott. -

Talan a sir szamomra jegyze el. -

Most kdnnyebb elszakadnom ajkaidtol,

Latvan, mi édesen szenderged at

A vészt, mely elsiillyeszti 1éthajomat. (4Az inasokhoz.)

Mit késtek egy halottat elcipelni?

Egy maknyi por kapcsolja éltemet

A koltészettel 6ssze. (A4 port megeszi s az inasok karjaba dol.)

GERO (a koltd- s mas ifjakkal jé, kik babért hoznak)

Itt van 0.
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LORAN

Nem kell babértok! Oh, ki irigyel
Koltébabért? Melyért, mint banyarab,
Sok kincset as keblébdl, but maganak.
Egy boldog pillantasért én od’adlak,
Nekem nem kellesz tobbé, csak siromra. -

KOLTO

Az embert felrugdaljuk, mint ebet,

Es mindent jov4 tettiink, hogyha sirjan

Onmentségiinkre emléket rakank.

(Ezalatt tarsasag gyiilong a teremben, Lorannal az inasok s ifjak elmennek.)

JOLAN (eszmélve)

Loran! -

VARY
Mosolygj, kigyo, mert széttaposlak. -
(A tarsasaghoz) Tessék onoknek! - Tan e zaj zavarja?
Csak tréfa, vidam tréfa, ugye, ndm?
Nos?
BIANKA

Rajta, mondjuk egyiitt, az. Ha, ha! (Forog.)
VARY

Vigan lesziink, €s most anyad helyett
Fogadd te, draga ndm, vendégeinket.
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Informacio

CSAK TREFA

CD-szoveg, Madach Imre 6sszes miivei

A Csak tréfa kézirata az OSzK kézirattaraban talalhato, jelzete: 2064 Quart. Hung. 60 levél. Egyik
jelenetét (Zordy ¢€s a kolto beszélgetését a IV. felvonasbol) Riedl Frigyes tette kozzé: Madach egy

crer

lirai versekké tordelte szét s Egy Oriilt naplojabol gyiijtécimen beiktatta kolteményei soraba.

A drama els6 kiadasa a Halasz Gabor szerkesztette Maddach Imre osszes miivei (I-1l. k., Bp. Révai,
1942) els6 kotetében talalhato (95-218. 1..), amelynek nyoman megjelent az Unikornis Kiado Maddch
Imre valogatott dramdi c. kotetében (Csak tréfa: 7-133. 1) is. A szdveget, Halasz Gabor kiadasat
javitva, korszerisitve sajtoé ala rendezte Siraté Ildiko. Jelenlegi CD-szovegiink ennek a legutobbi
szovegnek ujra ellenorzott, meglehetésen sok helyen javitott, kiigazitott valtozata. (A helyesirasi
modernizalas gyakran kovetkezetlen, pl. az Isten tulajdonnév kezdGbetiije csak mintegy fele részben
nagybetii. Informacidés dokumentumunkban kozoljiik - némileg javitott, kiegészitett valtozatban - Siratd
[ldik6 szovegmagyarazatait is. E mintaul vett kiadas sorszamozasa szerint a darab terjedelme 2388 sor.
A sorok szamozasa a gyakran hibas tordelés miatt pontatlan. /Pl. a 685. sor nem két szobdl 4ll, ez a két
520 - Oh, ndk! - még verssorként az el6z6, 684. sor vége./

Jelen CD-kiadasunkban tehat foként az Unikornis kiadasdnak modernizalt helyesirasat kovettiik, illetve
javitottuk tovabb. A helyesirast természetesen csak azokon a helyeken véltoztattuk meg, ahol az nem
rontotta el a darab jambikus verselését. Tehat nem valtoztattuk meg a ma helytelen rovid vagy hossza
massalhangzds (pl. boszut, kényiik stb.), vagy a gyakori, a ma helyestdl eltérd hosszusaga
maganhangzos (pl. koriil, ifju, kiviilem stb.) szbéalakok hibas helyesirasat, ha a verselési helyzet ugy
kivanta. (A helyesirasi elvek részletesebb indoklasat 1d. A METINF - Az ember tragédiaja informacios
dokumentumaban!) Nem valtoztattunk természetesen Madach régies, vagy nyelvjarasi szavain, egyéni
szbalkotasain (mint pl. borkabak=1opo6tok, tézo=tegezd stb.), a régies ragozason (mint pl. felosztok-é,
olvaszta, ontté, megbosszulandom, 6smerendik stb.) és a ma mar nem hasznalt szoalakok tekintetében
(konyriilet, pisztolok, ovt, rényt stb.).
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Szovegmagyardzatok a dramdhoz

A 3. mott6 idézet Shakespeare II. Richard-jabol, II1. felv. 2. szin. Madach forditésa.

ELSO FELVONAS

Meért hoztad ezt fel Macbeth rémeként / Legjobb

oramban.

Hallgass ki, ez mind sz¢p igaz, -

fent / A lég e sartomegnek éteri: -

mily parany kicsiny / A sarba gyurott Isten, -
Megmérni az iddt s fejeskedett...

Arszlan baratit...

Kivanhat udvaribb, jobb és szelidebb / Jegyest...

Sapienti pauca.
Nem, in vino veritas.

S Ovidot csak praxisbol ismeri.

Megtelt a borkabak,
El6szor, mert vilag-eszélye nincs,
Partolja, mely nyomatva kétszer édes.

ki vélek nem brekeg / A copfos elvekért;

Mely ily kuvik fajt nem bir nyarsra huzni,

Ki mentdl tobb parat iivolt ki,

De kiilkelmék helyett magyar darocot / Viselni,

Hisz tézem jobbadan;
...kortesiink vakul kovet -

...s iildéd a pacsirtat,

Prodigesem csak mégis tobbet ér?

Kinek hatan mar ot kereszt vagyon!
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Banquo szelleme Shakespeare Macbeth c.

crer

Hallgass végig.

Mennyei, €gi. (gorog.)

Azaz az ember, utalas a bibliai teremtésmitoszra.
Makacskodott.

Gavallér (t6rok).

Udvariasabb, udvarképesebb.

A bolesnek [ennyi] elég (latin).

Borban az igazsag (latin).

Publis Ovidius Naso (Kr. e. 43.-Kr. e. 17.), romai
koltot.

Lopotok.
Képe a valo vilagrol.
Elnyomva, nyomaés alatt.

Varkocsos, német hivatalnoki divat szerinti
hajviseletii; atvitt értelemben vaskalapossagot,
maradisagot is jelent.

Feketébe, gyaszba 61tozott. Utalas a német
hivatalnokok divatjara.

Régi torok valtopénzt.
Az 1841-ben megindult védegyleti mozgalomhoz
csatlakozva 1843 majusaban Madach is felhivast

intézett a damakhoz, hogy csak magyar arut (pl.
kelmét) vasaroljanak.

Tegezem.

Valasztasi szonok (spanyol).
Uldozted.

Tékozlom (latin); itt: 16név.

5 X, azaz Otven €v.



MASODIK FELVONAS

SZINPADON S SZONYEG MEGETT...
...két hétig engem is mulatna.

Mint hogy kisértsen foltart matricaul,

Papista Zordy?
Igy kell maradnod, kis fejes leany.

(Széphalminé kezét csokolja s egy diszeszkozt
ledob.)

Jolan torzképet csinalva koveti.

Mondd, Brutus!

Nem voltak talan / Divatban a filiszterek.

On szegény? / Ha Krézus az.

Tapintatom hianyat / A buzgalommal nem
potolhatom.

Két hét alatt / Vén Cato is elébem térdepel.
Ugy, mint Lukécs evangelista festve.
A muszka divatot...

Kelete sopra pari all;

Im, a kérmagyar!
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Fiiggony, karpit.
Mulattatna.

Anyakdnyvként (latin); azaz kideriiljon az anya
¢letkora.

Romai katolikus.
Makacs, onfejii.

Disztargyat.

Grimaszt.

Marcus Junius Brutus (Kr. e. 85-42),
koztarsasagparti romai patricius volt, Kr. e. 44-ben
részt vett Julius Caesar meg6lésében, majd a
polgérhaboraban Philippinél elszenvedett vereség
utan 6ngyilkos lett.

Nyarspolgarok (német).

Kroiszosz, mesés gazdagsagu okori kiraly Liidiaban
(uralkodott Kr. e. 560-546).

Izlésem, szépérzékem.

Marcus Portius Cato (Kr. e. 234-149), romai
szenator €s hires szonok volt.

Lukéacs evangelistat aldozati 6korrel az oldalan
abrazoltak, mert evangéliumat a zsidok aldozatanak
leirasaval kezdi.

Orosz; népies torzitas Moszkva varosnevébol.
Névértek felett (olasz).

19. sz.-i nemzeti tarsastanc, melyet a francia négyes
¢s a cotillon elemeibdl, illetve stilizalt magyar népi
tanclépésekbol hoztak 1étre magyar tancmesterek,
azzal a céllal, hogy a balokon elfoglalja a francia és
német tarsastancok helyét.



HARMADIK FELVONAS

LORAN (elszérédva)

Laissez nous faire

Vilagot ¢ Kdoszra hat,

Hogy nyiltnak latsszék szonk, mulasson,

Prométheusz, Epiméth, Zeusz, Pandéra.

Blin-mikrokozmosza a lany.

Szérakozottan, szort figyelemmel.

Hagyjatok benniinket békén, utalds a klasszikus
gazdasagi liberalizmus jelmondatara (francia).

Vilagossagot, fényt a kaoszban. Kéosz: a gérog
mitologiaban a vilag 1étrejottét megel6zo
rendezetlen Gsallapot (gorog-latin).

Mulattasson.

A gordg mitologia alakjai. Prométheusz titan sorsa
kozismert, 6ccsének, Epimétheusznak és
feleségének, Pandoranak torténete mar kevésbe.
Pandora kivancsisaga kovetkeztében zadult az
emberekre az addig egy szelencébe zart minden
betegség, baj.

Kicsinyitett masa, kis vilaga, stiritménye (gorog).

S kacagjuk a magas rényt - Erényt.
NEGYEDIK FELVONAS
Elismer. Félreismer.

Lehettem volna hajdan Cassius-sza,

On zend hitii;

Feldulja Ahriman, a kozvilag.

Lazar tettekben, &mde dus tanacsban,
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Caius Cassius Longinus, romai hadvezérhez
hasonléva, aki a Julius Caesar elleni 6sszeeskiivés
egyik vezetdje volt. A polgarhabort philippi
csatajanak elvesztése utan (Kr. e. 42.) 6ngyilkos
lett.

Osirani-perzsa vallasu.

Zarathusztra (Zoroaszter, Kr. e. 630 - 513) proféta
kovetdinek vallasdban Ormuzd a tliz, a vilagossag
€s a josag istene, Ahriman az ellentéte: a sotétség, a
karos pusztitd er6k megtestesitdje.

Koldus, szegény; a bibliai koldus, Lazar nevébol.



OTODIK FELVONAS

Van-¢ hirdetve, szini demagogul

(Az ajtonal kindlkoznak.)

»Habeas corpus”.

Ha versben van, notandum.

Miért ne, 1j név, g- és b-telen.

A leg rosszat tesz.

Menjiink, kolléga, sum capacitdtus.
Odi profanum vulgus.

Hat én nem aszinte a / Szerelemnek istenét
imadom.

GERO (szinte)
Csinaltass 1j kotést, s ha Kotzebue,

Vagyis a rongy Shakespeare helyére jossz.

Miért jovél, kerub,
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Népamitoul, csaloul.

Tessékeli egymast, kinaljak egymasnak az
els6séget.

A test legyen a tiéd, utalas egy 1679. évi angol

torvényre, mely szerint birdi elfogatoparancs nélkiil

senkit sem foszthatnak meg személyes
szabadsagatol, nem rendelkezhetnek teste folott.

Megjeldljiik, ramutatunk.
Azaz sem grof, sem baro.
Levego, lég.

Szakeértd vagyok (latin).
Gytllolom a csdcseléket (latin).

Ugyszintén, éppugy.

Szintén.

August Kotzebue (ejtsd: kocebu, 1761-1819),
német ,,dramaiparos”, koranak legsikeresebb
szinpadi szerzdje.

Az angyalok karanak magas rangu tagja (héber-
latin).



